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Kicsoda korteskedik?
Magyarországon a politikai erkölcs évtizedek óta két­

féle mértéket alkalmaz. Az egyiket a kormányzati csele­
kedetekért felelős többségi pártokkal szemben, a másikat 
az ellenzéken helyet foglaló kisebbséggel szemben állítja 
fel. Szinte beleette magát a telkekbe ez a kétféle igazság­
szolgáltatás, szinte nem tud szabadulni a magyar közönség 
azoktól az előítéletektől, melyeket magába szívott, mint 
a gyermek az anyatejet.

Miben áll ez az igazságmérés ? Abban, hogy a több­
séget képviselő pártok hazaárulók, hogy azok eladják az 
országot, hogy nem törődnek az állampolgárok érdekei­

vel, hogy görcsösen ragaszkodnak a hatalomhoz, hogy 
sem meggyőződésük, sem elvük nincsen ! Hát ennél na­
gyobb hazugságot egy szuszra kimondani már nem lehet, 
legfeljebb azt a másikat, hogy az ellenzék az egyetlen 
hazafias párt, hogy ők képviselik egyedül a nép érdekeit, 
hogy önzetlen harcosai a szent népjogoknak 1

Az elmúlt hét csattanós választ adott ezekre a ha­
zugságokra. Megmozdult a többségben lévő Kisgazda- 
párt s mint hatalmas vihar, végigsepert a politikai élet 
szinte már elposványosodó szünet] hangulatán. A kis- 
iakásépitő mozgalom s az adók túlzottan magas mérték­
ben való behajtása ellen emelte fel szavát s pártértekez­
leten követelte, hogy az igazságos mértékű kivetés, az
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igazságos elosztás érvényesüljön s a pénzügyminiszter 
váltsa valóra végre többszörösen hangoztatott adócsök­
kentési szándékát.

És mi történt az ellenzéken ülő kisebbségi pártok 
berkeiben? Nem üdvözölték örömmel a Kisgazdapárt fel­
lépését, nem ismerték el, hogy mint mindig, most is az 
ország népe érdekeit szolgálja, hanem sajtójukban nagy 
hangú lármával hirdették, hogy korteskedés az egész, 
mert a választások közelednek.

Nem tudjuk, hogy mi fáj nekik igazában ? Az-e, 
hogy a nép javára történnek intézkedések, vagy az, hogy 
a Kisgazdapárt, a maga programmjához híven, kész a leg­
élesebb lépésekre is az általa becsülettel képviselt állam­
polgárok javát előmozdítani. Azt hisszük, közeijárunk az 
igazsághoz, ha megállapítjuk, hogy az is fáj nekik, hogy 
az ország közönségének javára intézkedések történnek,

Élőkéi a .Kozma Ferenc szül etésének ̂ százéves'év fordul óján ren­
dezett kisbéri ünnepségen.

A2 élőkép azokat a verssorokat ábrázolja, melyek Kozma Ferenc szobrán 
foglalnak helyet. A vers Így hangzik :

Büszke magyar te — ki nemzeted is korholva szeretted,
Szembe nagyokkal erős — gyengék atyja valói.
Kincset a honnak : harcra s ekebe jó lovat adtál.
Űr s pór áldja neved — áldva köszönt a huszár.

meg az is fáj, hogy a Kisgazdapárt fellépése nyomán tör­
ténnek ezek az intézkedések, mert nekik az a kedves, ha 
ebben az országban mindenki elégedetlen, elkeseredett, 
meg aztán, ha odamondhatják, hogy a többségi párt nem 
teljesítette a kötelességét. Egyszer el fog jönni a válasz­
tások ideje, ki kell állni a választók elé s Uram Isten, mi 
lesz a sok önző, kisebbségi hazafival, ha már Ígérni sem 
lehet, ha a nagy tömegek józan Ítélettel kimondják a Kis­
gazdapártra : Ennél voltunk, ennél maradunk, mert iga- 
zabb barátunk nála nem volt és nem is lesz!»

Kicsoda korteskedik hát igazában ? A Kisgazdapárt? 
Nem, az csak kötelességét teljesíti, mikor minél több kis­
embernek akarja felépíteni segíteni a házát, mikor az igaz­
ságtalan adók ellen az orvosszert keresi!

Ki korteskedik hát ? A kisebbség, az ellenzék. Mert 
mikor a Kisgazdapárt az adósérelmekröl tárgyal, az ellen­
zék akkor is a választásokra gondol. Szívesebben látja az 
adósérelmeket, mint azoknak az orvoslását.

■"■I

Budapest, szeptember 25.
K i vo lt Kozm a F eren c?  A jöldmivelésügyi 

minisztérium és a gazdatársadalom vasárnap ünnepeik Kisbéren 
Kozma Ferenc születésének századik év fordulóját. Nagyon sok 
vazda azt se tudja, ki volt Kozma Ferenc. Érdemes volt ép ezért 
ü kisbéri ünnepet megtartani. Kozma egyike volt a tettek embe­
reinek, aki a magyar lótenyésztést világhírre emelte. A szabad­
ságharcot végigküzdve, a bujdosás után az újonnan alakult alkot 
mányos magyar kormány Kozmát állította a tótenyésztés élére. 
Hivatásának becsülettel meg is jelelt. Az ő érdeme, hogy Mező 
hegyes, Kisbér, Bábolna, majd Fagaras és ezekkel a ménes­
intézmények a bécsi közös hadügyminisztérium kezéből átkerül­
tek a magyar királyi jöldmivelésügvi minisztérium hatáskörébe 
már 1868-ban. Az idegen lótenvésziök helyébe színtiszta magyar 
családokat állított. A világkiállításokon egyre nagyobb sikere­
ket ért el a magyar lovakkal, míg végül a tKincseim és a «Kis- 
bér» a magyar ló elsőségét az egész világon elismertették. Vele 
történt, hogy a király, szolgálatának hatodik évében, az Isten sza­
bad ege alatt léptette elő élőszóval miniszteri tanácsossá. 1892-ig, 
Mezőhegyesen történt haláláig, dolgozott a tőtenyésztésért, de a 
ménesbirtokokért is, amelyeket mintagazdaságokki fejlesztett. 
Schandl Károly államtitkár méltatta Kozma érdemeit a kisbéri 
ünnepen s ez alkalommal méltán aratott tetszést az a kijelen­
tése, hogy a jöldmivelésügyi kormány teljes erővel iparkodik 
Kozma müvét folytatni, meri hiába mondják, hogy a lovak a 
gépek világában már hovatovább a múzeumba kerülnek: amint 
a verkli és a grammojon nem szorították ki a cigányt és a zene­
művészt, az autók és a traktorok sem jogják jölőslegessé tenni a 
jó magyar kocsilovat és a kitűnő magyar paripát.

Az adóem elések ellen  til ta k o zo tt  a  k is­
gazdapárt a legutóbbi napokban. A pártnak becsületére
válik, hogy rendkívüli értekezletet hívóit össze az ország egye 
részein észlelhető adóigazgatási sérelmek ügyében. A kisgazda- 
és jöhlmivespárti képviselők joggal keltek ki éles beszédekben a 
pénzügyi közegek bánló eljárása ellen, amellyel szembehelyez­
kednek a kormány álláspontjával. A pénzügyminiszter azl 
ígérte, hogy adóemelések most már nem lesznek. Különös, hogy 
ezzel szemben a pénzügyigazgatóságok egyes megyékben mégis 
jölemelték az adókivetéseket. A pártértekezleten egymásután 
hangzottak el Őrjjy, Bugyi, Szabó, Marschail, Erdélyi, Erödi- 
Harrach, Csontos, Kuna, Rubinek és a többi kisgazdapárti 
képviselők erélyes jölszólalásai, melyeknek meg is volt a hatása. 
Búd pénzügyminiszter újból kijelentette, hogy az adósérelmeket 
meg fogj a sürgősen vizsgáltatni és azokat orvosolni fogja. Figye­
lemmel kisérjük a dolgokat, hogy a pénzügyminiszter ígéreté­
nek foganatja is legyen. Másrészt megállapítjuk, hogy se a 
szocialista párt, se a Vázsonyi-jéle új baípárt egy szóval se 
törődlek az adókivetések dolgával.

M I H Í R
A  P O L I T I K Á B A N ?

mm vuivj ih u i  r iw i v iv i  i f f i

A nyári csend elmúlott, élénk, hangos, harcias a poli­
tikai élet. Szinte váratlanul került az érdeklődés középpont­
jába két messzekiható érdekű kérdés :

a kislakásépítés s az adókivetések, behajtások körüli 
sérelmek.

Hogy tisztában legyen mindenki ennek a két kérdésnek nagy 
fontosságával, röviden ismertetjük mindakettőt. Általánosan 
ismert, hogy a földreform során százezrek és százezrek jutot­
tak házhelyhez, mivel a törvény különös súlyt helyezett arra, 
hogy lehetőleg minden arra érdemes polgára e hazának fel­
építhesse saját otthonát. Mivel azonban maga a telek ehhez 
még nem elég, gondoskodni kellett arról is, hogy — amennyire 
az állam pénzügyi helyzete megengedi — kölcsön nyujtásá-
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val segítse a kisembereket otthonuk felépítésében. Erre a
célra

tizennyolcmillió aranykoronát bocsátott rendelke­
zésre a kormány.

Nem elég ugyan, de igazán nagy összeg a mi szegénységünk­
höz képest. Sokan úgy képzelték a kérdés helyes megoldását, 
hogy egy központi szervre bizassék az építkezés végrehajtása. 
Érré alakult meg a Kislakásépítő Szövetkezet, melynek tervei 
szerint a tizennyolcmillió aranykoronából mintegy háromezer 
kis ház lett volna felépíthető, olyan formán, hogy az arra 
érdemeseknek és rászorulóknak^ teljesen készen adják át a 
házakat. Ez a terv nem találkozott azoknak tetszésével, akik, 
mint a falusi nép alapos ismerői, arra kívánták fektetni a 
súlyt, hogy ne anyagot, ne kész házat,

hanem a szükségnek megíelelően pár milliós, esetleg 
öt—tíz milliós kölcsönök nyujtassanak, mert így 

sokkal több házat építenének fel.
Ebben a kérdésben elsősorban a Kisgazdapárt tagjai 

sürgetik a megoldást. A pártértckezleten végleges döntés 
csak annyiban történt, hogy a végleges elhatározás előtt a 
párt elé hozzák ezt az ügyet. Reméljük, hogy meg fogják 
találni a leghelyesebb, a legmegfelelőbb, az élet követelményeit 
leginkább kielégítő megoldást, mert ez nem politika, ez nem 
korteskedés, hanem a szegény emberek életkérdése.

Az adókérdések pedig annak a régen hangoztatott elv­
nek a keresztülvitelét célozzák, hogy

az adózó polgárok terhei arányba hozassanak azok 
teherviselési képességével.

Mindenki tudja, hogy a felfordult államháztartást egyen­
súlyba hozni csak igen nagy áldozatok árán lehetett. Tisztá­
ban van azzal is minden egyes, hogy az ország fenntartása 
ina is, ezelőtt is, ezután is a nemzet kötelessége volt és lesz. 
Nem az vezeti tehát a Kisgazdapártot, mikor ezt a kérdést 
is a napipolitika homlokterébe állította, hogy kortesfogásból 
az adók csökkentését Ígérje, hanem az, hogy ne álljon fenn 
az a mostani szokás, hogy

látszatra leszállítják az adókulcsot, de ugyanakkor 
úgy felemelik az adókivetés alapját, hogy tübb lesz az 

adó a leszállítás mellett, mint volt.
Közismert, hogy így történt a forgalmi adónál, így történt 
a jövedelmi adóknál is. Arra irányul tehát a mozgalom, hogy 
ha a rendszerben van a hiba, akkor a rendszer cseréltessék 
ki, ha pedig a végrehajtás követ el szabálytalanságot, akkor 
ez legyen rászorítva a rendeletek pontos betartására. A párt- 
rtekezlet ezen a téren sem hozta meg a döntést, mert adat­

Mayer János löldmlvelésügy! miniszter a svájd tenyészbika-ár­
verésen.

A minisztertől balra Meskó Zoltán ny. államtitkár, jobbra Sdiandl Károly 
löldmtveléstigyí államtitkár állnak.
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Schandl Károly űr. föltímívelésügyi államtitkár ünnepi beszédet 
mond Kozma Ferenc emlékünnepélyén, Kisbéren.

gyűjtést tart a pénzügyminiszter szükségesnek, hogy annak 
alapján tehesse meg az intézkedéseket.

A Kisgazdapárt el van szánva ezeknek a kérdéseknek 
állandó napirenden tartására mindaddig, míg a kielégítő 
megoldás meg nem érkezik.

Itt van az őszi gabonavetés ideje. A földreform eljárá­
sok során most ismét kitűnik, hogy papiros-intézkedésekkel 
csak nagy ritkán lehet az élet követeléseit megvalósítani, 
igen sok helyen évek óta folyik a megváltási eljárás, sok he­
lyütt ítélet is van, de

a földek felmérése s átadása folyton késik.
Így az ítélet alapján földhöz jutottak hiába reménykedjek, 
hogy a gazdasági év elejére megkapják művelésre’a nekik 
juttatott földeket, mert a földbirtokrendezö bíróságnál fekúsz- 
nek az akták s a mérnök nem tudja megkezdeni munkáját. 
Ezeket a panaszokat is szóvá tették illetékes helyen a kis­
gazdapárti képviselők, sürgetve az ítéletek kiadását és a 
földek felmérését.

KÜLPOLITIKA! KRÓNIKA
Stresemann és Briand, a német és francia külügyminisz­

ter, ma a legérdekesebb alakjai a világpolitikának. A két év­
százados ellenfél, a francia és német egymáshoz való közele­
dése s őszinte kibékülése képezi a jövő alapját. Ügy lát­
szik. hogy nem tartozik a lehetetlenségek közé olyan 
megegyezés, amely lehetővé teszi ennek a két nagy nemzet­
nek együttműködését. Legalább is a megszállt Rajna és 
ruhrnienti területek kiürítése az elkövetkezendő népszava­
zás előtt, komoly jelei a francia józan belátás felülkerekedé- 
sének. Nagyon érdekes ebből a szempontból Stresemannak 
beszéde, melyet Genfben az újságírók tiszteletére rendezett 
sörestén mondott. Neki Briand beszéde nem azért tetszett, 
amit mondott, hanem azért, mert elmondhatta anélkül 
ezeket az igazságokat, hogy Franciaország meghazudtolta 
volna. Ami máskép azt jelenti, hogy a nagy érzelmi válto­
zás nem Briandban, hanem magában a francia népben ment 
végbe. A francia nép látta be, hogy hamis úton indult. Ha 
tehát a békét kívánja munkálni, meg kell találnia a néme­
tekkel való megegyezést. Európa jövő helyzetére kétség­
telenül a döntő kezdőlépések ezek. A két külügyminiszter 
tanácskozása, megegyezése minden józan politikusban és 
emberben azt a reményt kelti, hogy egy jobb korszak küszö­
bére jutottunk el. Hogy minden igazságtalanul sújtott nem­
zet remélheti joggal a rajta esett igazságtalanságok jóvá­
tételét.
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A francia-német barátkozás mellett méltó a figyelemre 
a magyar-jugoszláv viszony fejiöclése is, amely Horthy Miklós 
kormányzó úr mohácsi beszéde nyomán kezd kimélyiilni. Olyan 
egyöntetű megértéssel még alig fogadtak megnyilatkozást, 
mint ezt a jugoszláv politikai körökben és sajtóban. Radics, 
a horvátok vezére, beszélgetést folytatott a Pester Lloyd 
tudósítójával s többek között a következőket mondotta. 
«Mi tudjuk jól, hogy Magyarország a dolgok jövendő ki­
alakulását tekintve, elkerülhetetlenül fontos tényező a Duna 
völgyében s meg vagyunk győződve, hogy ellene vagy nélküle 
a Duna völgyében" semmi'sem fog történni. Magyarország 
és Jugoszlávia a természettől fogva egymásra vannak utalva. 
Az Adriai-tenger néprajzilag horvát, politikailag jugoszláv, 
gazdaságilag cpúgy magyar, mint horvát, vagy jugoszláv. 
Elismerjük, hogy Magyarországnak az Adriához vivő úthoz 
joga van, sőt készek vagyunk szabad zónát juttatni neki 
valamelyik Adria kikötőhöz*. A csehekre vonatkozólag pedig 
ezt mondotta : «Ha a csehek okosak, a magyar határvidéket 
visszaengedik Magyarországnak, amilyen gyorsan csak lehet, 
mert a dunai határ lehetetlen és tarthatatlan*. Lám, érik 
a mi igazságunk. A torzszülött, mely Trianonban született, 
a Csonka-Mrgyarország, elöbb-utóbb a múlté lesz, mert 
minden józan ember belátja, hogy így lehetetlen békét terem-

Kép a földmivelésügyi minisztérium svájci tenyészbika-árveréséről.
Kétéves b ika; 34,000.000 koronáért megvette Bernrieder János Rátétről.

teni, lehetetlen fejlődni nemcsak nekünk, de az újonnan 
keletkezett államoknak is.

Olaszország és Románia közölt valóra váll a barátsági 
szerződés. De igen nagy sírás fogadta az oláh sajtóban, mert 
hiányzik belőle Románia mostani határainak a biztosítása. 
Ami persze azt jelenti, hogy sem Besszarábiát, sem egyéb 
rabolt birtokait nem hajlandó Olaszország megvédelmezni 
egy esetleges támadással szemben. Minket ez igen közelről 
érint, mert hiszen Erdély s egyéb magyar területek is a 
mostani határok közé esnek, amelyet Olaszország nem garan­
tál. A támogatás csak politikai és diplomáciai lesz. Ami 
magyarul annyit jelent, hogy ha Románia bajba jut, az 
olaszok sajnálni fogják őket, de nem segítenek rajta.

Francia- és Olaszország között elhidegiilt a barátság a 
Mussolini ellen elkövetett merénylet következtében. Olasz­
ország ugyanis azt követelte, hogy Franciaország járjon el 
erélyesen az olasz szökevényekkel szemben s ne engedje 
meg, hogy területen olyan társulatok működjenek, amelyek 
egy másik állam biztonságát veszélyeztetik. Ezt a követe­
lést Franciaország elutasította s ennek következtében, külö­
nösen a határvidékeken, állandó súrlódások mutatkoznak 
a két nép között. Egyes hírek szerint Olaszország ilyen irányú 
felhívást fog intézni Ausztria kormányához is. Amiből nyil­
vánvalóan kitűnik, amit mi magyarok inár régen tudunk, 
hogy Oroszországtól eltekintve, Ausztria és Franciaország 
a gyülekező helye az otthonukból megszökött kommunisták­
nak s hozzájuk hasonló feiforgatóknak, mert itt a túlzásba

vitt demokrata jelszó nyomán keletkezett az a nagy szaba­
dosság hogy minden gazember salvus conductust, men­
levelet’nyer a saját hazája, nemzete ellen való aknamunkára.

Csehországban hivatalnok-kormány van. Átmenetnek ala­
kult mív a parlamenti kormányzathoz szükséges többséget 
összéalkudják Ezeknek az alkudozásoknak során a német 
pártokat is felszólították közreműködésre. Híradások szerint 
a német pártok támogatásuk fejében a következő követelést 
állították fel ■ «A német pártok figyelembevétele a föld­
reform végrehajtásánál ; a német nagybirtok visszaadása 
s azoknak németek között való szétosztása , az állami hiva­
taloknak és magasabb katonai állásoknak részben németek­
kel való betöltése ; a földmívelési és népjóléti miniszter né­
met legyen s szüntessék be az erdők államosítását*. Ter­
mészetes, hogy még egyéb kívánságok is vannak, amelyek 
egyelőre ’ még aligha nyernek teljesülést, de fényesen mu­
tatják hogy a cseh jövő merre halad 1 Nem sokáig lehet 
fenntartani az erőszakolt cseh uralmat. Meg kell alkudni 
a való helyzettel 1 A való helyzet pedig azt bizonyítja, hogy 
Massaryk és Benes nagy Cseh állama a — holdban van.

M E Z Ő G A Z D A S Á G

A műtrágyák használata. Irta : Fintha Miklós.

I.
Van egy nagyon kitűnő talajmívelő eszközünk : a tárcsás 

borona. Mikor ezt Debrecenben a gazdasági akadémia annak­
idején a környékbeli gazdáknak működés közben bemutatta, 
annyira meg voltak vele elégedve, hogy elragadtatásukat 
azzal a kijelentéssel fejezték ki, hogy ez a szerszám olyan jó 
munkát végez, hogy az ekét is feleslegessé teszi. Erre a be­
mutatást vezető intéző azt felelte, hogy aki így gondolkodik, 
jobban teszi, ha sohasem hasznai tárcsás boronát, mert annak 
munkája csak akkor tökéletes, ha az eke munkáját egészíti 
ki, ha annak mintegy segítőtársa. Ugyanezt mondhatjuk 
épen a műtrágyákra is. A haladó gazda már régen tisztában 
van a műtrágyák óriási jelentőségével, annak termésfokozó 
hatásával. Az az idegenkedés, ami a régi, maradi gazdák 
jellemvonása minden újítással szemben, ma már teljesen 
eltűnt. Nem is szükséges ma már híveket szerezni a mű­
trágyáknak, csupán annak hangsúlyozása fontos, hogy a 
kívánt eredményt csak akkor fogjuk elérni, ha a műtrágyákat 
okszerűen használjuk. Ezen okszerűség első parancsa az, 
hogy sohase tekintsük a műtrágyákat az istállótrágya helyet­
tesének, hanem elengedhetetlen és nélkülözhetetlen kiegé­
szítőjének. Tudjuk, hogy egy kát. hold megtrágyázására 
2—300 métermázsa istállótrágya szükséges. Azzal is tisztá­
ban vagyunk, hogy szántóföldeink csak az esetben fognak 
kielégítő termést adni, ha a kötöttebb talajokat legalább négy, 
a laza homoktalajokat pedig három évenként megtrágyázzuk. 
Kevés gazdának van azonban annyi jószága, hogy az ehhez 
szükséges istállótrágyamennyiség teljes egészében rendelke­
zésére álljon. Ilyenkor tehát az a néhány még hátramaradott 
gazda, aki műtrágyát nem használ, nem tudja a szükséges 
területet megtrágyázni, vagy pedig a holdankénti trágya­
mennyiséget kénytelen csökkenteni. Ezen kényszereljárások 
hátrányai annyira kézenfekvők, hogy minden magyarázatot 
feleslegessé tesznek. A műtrágyák jelentősége nemcsak abban 
rejlik, hogy ellentétben az istáliótrágyávai, bármikor és bár­
mily mennyiségben beszerezhetők s hogy míg a három leg­
fontosabb növényi tápanyag — nitrogén, foszfor és káli — 
az istállótrágyában együtt foglaltatik, addig a műtrágyák 
külön-külön tartalmazzák azokat s esetenként az épen szük­
séges tápanyagtartalmú műtrágyát alkalmazhatjuk, hanem 
megbecsülendő előny az is, hogy a műtrágyákban a táp­
anyagok koncentrált alakban foglaltatnak, ami a szállítást 
és kezelést igen megkönnyíti.

A műtrágyákat karöltve használjuk az istállótrágyával, 
ami úgy értendő, hogy ha pl. négyes forgót alkalmazunk,



1926. szeptember 26. 5

tegyük fel: tengeri, árpa lóherével, lóhere, őszi búza, ez eset­
ben a tengeri alá istállótrágyát, míg az őszi búza alá mű­
trágyát alkalmazunk. Amennyire hasznothajtő a műtrágyák 
okszerű használata, ép annyi kárral jár a szakértelem nél­
küli vagy túlhajtott műtrágyázás, így annak némely gazda­
ságban szokásos kizárólagos használata, amely a talaj ki- 
uzsorázására vezet. Épen ezért bérleti szerződésekben rend­
szerint ki szokták kötni, hogy a bérlő évenként csak kétszer- 
annyi műtrágyát szórhat el, mint a kihordott istállótrágya 
mennyisége.

Arra a kérdésre feleletet adni, hogy mikor milyen mii­
trágyát használjunk, nemcsak nehéz, de azt receptszerüen előírni 
nem is lehet. Ennek oka pedig nemcsak az, hogy az egyes 
talajok tápanyagösszetétele különböző és minden növénynek 
mások a tápanyagigényei, hanem az is, hogy a tudomány 
mai állása szerint csak azt tudják a vegyészek megállapítani, 
hogy milyen tápanyagok foglaltatnak valamely talajban, de 
hogy mennyi van abban olyan állapotban, amit a növény 
fel képes venni, ahogy mondani szokták, mennyi abból a 
dkész tápanyag#, annak megállapítása ma még lehetetlen. 
Tehát nem marad más hátra, minthogy a gazda maga kém­
lelje ki, hogy mire van szüksége talajának, vagyis okszerű 
kísérletekkel ismerje meg annak tápanyagigényeit. Ezen 
kísérletek keresztülvitele igen egyszerű, csupán gondosságot, 
egy kis utánjárást és türelmet igényel. A kérdéses táblát 
felosztjuk fél holdas parcellákra s az egyes parcellákat külön­
böző műtrágyákkal szórjuk be. Természetesen ellenőrző- 
parcellákat hagyunk, mert a hatás csak így lesz szembetűnő. 
Olyan gazdaságban, ahol többféle talajnem fordul elő, min­
den különböző összetételű talajon külön kísérlet végzendő. 
A kísérleti parcellák egyforma és gondos mívelésben része- 
sítendők. Fák árnyékába egy parcella se essék, mert a be­
árnyékolt területen gyengébben fejlődik a növényzet s így 
tévés következtetéseket vonnánk le a kísérletből. Végérvé­
nyes megállapítást csak több éven át kapott eredmények 
átlagából vehetünk. Egy kísérlet eredménye esetleg félre­
vezethet bennünket, mert megtörténhetik, hogy az időjárás­
ban rejlő kedvezőtlen okok miatt a műtrágya ép abban az 
esztendőben csak részben vagy egyáltalán nem fejtheti ki 
termésfokozó hatását. _______  (Folytatjuk.)

Tudnivalók a vízről.
Irta : Windisch Rikárd dr. gazdasági akadémiai tanár.

A tapasztalt háziasszony, épen tapasztalatai alapján, 
nagyon jól tudja, hogy a természetes vizek nem egyforma 
sajátságúak. Hogy víz és víz között van — még pedig néha 
igen jelentékeny — különbség. Amikor az csak lehetséges, 
a háziasszony a ruhamosáshoz mindig folyóvizet használ. 
Apróbb, különösen kényes ruhanemüek, csipkék, kötött, 
horgolt és recézett kézimunkák mosásához pedig esővizet. 
Bizonyos vidékeken a kutak vize mosásra majdnem telje­
sen alkalmatlan. Az ilyen helyeken mosásra, már amennyire 
ez lehetséges, folyó-, éső- vagy tóvizet használnak.

Kémiai értelemben véve teljesen tiszta viz a természet­
ben nem található. Amikor a mindennapi életben valaminő 
vízről úgy teszünk említést, hogy az tiszta víz, ezen meg­
jegyzésnek mindig csak viszonylagos értelme van. Ez a jelző 
azt jelenti, hogy a kérdéses víz egyik-másik célra alkalmas, 
használható erre-arra, de nem azt, hogy a viz kémiai értelem­
ben tiszta, ilyen értelemben véve tiszta, a kémia labora­
tóriumokban és a patikában is használt s gondosan készült 
desztillált víz. Lepárolt víznek is nevezik ezt.

A víz egyike a legáltalánosabban használt oldószerek­
nek. Nagyon sok szilárd test, cukor, só, salétrom, timsó, 
szóda, marószóda vízben többé-kevésbbé jól oldódik. Gázok 
is oldhatók vízben. Így a szénsav, az ammóniák, csekély 
mértékben a levegő is s számos más gáz. Sok folyékony test 
vízben nemcsak oldódik, hanem ezzel minden arányban 
elegyedik is. így a spiritusz, a glycerin, a kénsav, a bor, 
a sör, a pálinkafélék és még mások.

A teljesen tiszta — desztillált — víz nagyon sok szilárd

és gázalakú testet képes feloldani. Még jobb és még általáno­
sabb oldószer az olyan víz, amely szénsavat tartalmaz. A ter­
mészetben mindig megtaláljuk a levegőben a szénsavat. 
Különösen sok szénsavat találunk azonban a szántóföldi és 
kerti talajokban. Ezen talajokban elkorhad az odajuttatott 
istállótrágya. Ugyanott korhadnak az ú. n. tarlómaradvá­
nyok is. Miveleti növényeinknek a talajban maradt gyökerei, 
lehullott levelei és szárai elkorhadva, az istállótrágyához 
hasonlóan szintén szénsavat szolgáltatnak. A lehulló csapadék­
víz — eső, harmat — több-kevesebb szénsavat felold. A talajra 
hullott víz abba beleivódik és alkotja a talajvizet. Ez fel­
oldja a talajban található szénsav kisebb-nagyobb részét. 
De feloldja a talajban lévő ama alkotórészeknek is kisebb- 
nagyobb mennyiségét, amelyek vízben feloldódnak. Minthogy 
pedig a talajon átivódott vagy átfolyó víz mindig aránylag 
sok szénsavat is tartalmaz, oldhatósága a talaj alkotó­
részeivel szemben növekszik. Ezért nem lehet a talajon át- 
szüremkedett természetes víz sohasem tiszta, hanem az 
tulajdonképen liigabb vagy töményebb vizes oldatnak 
tekinthető.

Ez esetben is a Mgabbt, illetve (ifőmenyeMü^szavakat 
szintén csak viszonylagos értelemben kell érteni. s g .
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báró Deszkről.

A talajban a viz lassú mozgásban van.’ Néha lejebb 
húzódik, néha a felszín felé emelkedik. Ha a föld felszínére 
állandóan jut víz, az vele lassankint teleivódik. A feleslege 
pedig elborítja a felszínt. A víz a talajban lefelé mindaddig 
süllyed, mígnem olyan talajrétegre akad, amelyen áthatolni 
nem tud. Ha a víz a talaj felszínéről vagy a felszínhez közel 
eső rétegekből a nap melegétől vagy a szelek behatására el­
párolog — szóval, ha kiszárad a talaj felülete és felső rétegei — 
a mélyebb fekvésű talajrétegekből a víz felfelé húzódik. 
A talaj lyukacsos szerkezetű. Abban a víz épenúgy mozog, 
mint a petróleumlámpa belében a petróleum. A lámpában a 
lyukacsos bél is folyton szállítja a petróleumot, a lámpabél 
egész hosszán végig, annak végéhez, az ott elég s a hajcsövek­
ként működő bél pótolja az elégett mennyiséget.

Ha a talaj belsejébe jutott víz magának utat tör a fel­
színre s ide emberi beavatkozás nélkül folyékony halmazálla­
potban jut, forrás keletkezett. Ha pedig a talaj belsejében 
összegyiilemlett vizet hozzáférhetővé úgy tesszük és úgy tár­
juk fel, hogy a földbe kellő mélységű aknát ásunk, amelyet 
kővel vagy téglával kibélelünk s ilymódon védünk meg a 
beomlás ellen, kutat nyerünk.

A forrás- és a kútvíz —- talajvíz — tulajdonképen csak 
abban különböznek egymástól, hogy mi módon jutottunk ar 
egyikhez, illetve a másikhoz.
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Ügy a forrás-, mint a kútvíz összetétele és minősége 
attól függ, honnan ered az és milyen összetételű talajrétegen 
szűrődött át. Ha a talaj sok dolomitot tartalmaz, vagy pedig 
a víz mészkő elmállása következtében képződött talajon szű­
rődik át, az nagyobb mennyiségben mész- és magnéziasókat 
fog oldva tartalmazni.

Szóval az említett viszonyok között fakadó források, 
az ilyen helyen ásott kutak vize kemény víz lesz. Ellenben 
a mcjdnem tiszta kvarchomokos talajok kút- vagy forrás­
vize lágy. Egyébként később majd még tüzetesebben lesz 
alkalmunk a kemény- és a lágyvizekkel foglalkozni. (Folytatjuk,)

A tápporokról. Szerencsére ma már mind kevesebben van­
nak, akik a tápporoknak valami fontos jelentőséget tulajdoníta­
nak. A jól takarmányozó gazdának holmi tápporokra sohasem 
volt szüksége, mert az állatai jól néztek ki anélkül is, de külön­
ben sem tudta elképzelni egyszerű értelmes gondozással, hogy 
afféle orvosságszerű portól meghízzon az állat. A rossz gazda meg 
hiába adott csontbőr süldőknek, marháknak tápport, az csak 
nem csinált csodát, ha nem volt elegendő takarmánya. Ezek az 
úgynevezett tápporok rendszerint keserű anyagokat és illatos 
növények terméseit (tárnicsgyökeret, ánizst, köménymagot stb.), 
azonkívül konyhasót, borókát, kénvirágot tartalmaznak (patika­
szer árban) és mint említettük, többnyire haszontalan anyagok, 
úgy, hogy a legtöbb államból ki is vannak tiitva. Ezek a táppo­
rok csak arra valók, hogy a gyárosok zsebét hizlalják és a hiszé­
keny gazdaközönséget félrevezessék. Vagy jól emészt az állat, 
vagy sem. Ha az állat emésztése rendben van, akkor nincs szük­
sége semmiféle tápporra, (legjobb táppor neki a jó takarmány), 
ha pedig emésztési zavarok vannak, akkor a gazda ne kísérletez­
zék az állatain, hanem forduljon szakértő állatorvoshoz.

Lúd- és kacsatenyésztés. Irta Winkler János m. kir. gazda­
sági tanácsos, a Baromfitenyésztők Országos Egyesületének főtit­
kára. Nagyon időszerű szakkönyv hagyta el a sajtót a lúd- és 
kacsa tenyésztésről, amelyet a gazda közönség bizonvára örömmel 
fogad. A baromfikivitel óriási módon fellendült s a külföldi fogyasz­
tók különösen pecsenyeludat, pecsenyekacsát, ludzsirt és fehér 
Tollat keresnek nálunk. Magyarországon igen sok még a vizenvős 
legelöterület, amelyet a lúd- és kacsatenyésztéssel kitűnően' ki 
lehetne használni. A lúd- és kacsa elsőrendű zsírtermelő, ezért 
töméssel nagy súlyra felhizlalható, ami jelentős jövedelmét biz­
tosít. A könyv a lúd- és kacsaiénvésztésre vonatkozó szakismere­
teket kitünően foglalja össze, részletesen szól a fajtákról, a tenyész­
tésről, a hizlalásról és hasznosításról. A könyv szól a hattyú- és 
egyéb viziszárnyasok tenyésztéséről is, nemkülönben a nálunk 
előforduló vadludakró! és vadkacsákról. A könyv egyik legérté­
kesebb terméke szakirodalmunknak, amelynek minden gazda- és 
baromfitenyésztő asztalán helyet kellene foglalnia. A kiváló szak­
könyv terjedelme 172 oldal, 44 szövegközti ábrával. Ára bérmen­
tes küldéssel 55.000 koronába kerül, utánvétes rendelés esetén 
pedig 4000 koronával drágább. Megrendelhető a Va^árnao 
kiadóhivatalában. " K

Az állatok koszossága. A bántalom kezdetben hevenyés 
bőrgyulladásban, majd később ragadós, penészszerü var képző­
désben, szőr- és tolihullásban, továbbá lesoványodásban és végül 
kimerülésben nyilvánul. Az állatok ezen bőrbetegségét (Favus ^  
kosz) másképen ragadós- vagy lépes var-nak, valamint taréj­
vagy tyúkvar-nak (baromfiak varas vagy tyúkok fehér taréjá­
nak) is" nevezik. A koszosságot az úgynevezett Achorion Schön- 
leinii nevű fonalalakú penészgomba okozza. A fertőző gombák, 
amelyek láncalakban is előfordulnak, nagy mennyiségben mutat­
hatók ki a bajra jellemző kérgekben vagy bőrfelrakódásokban. 
Ezek a kórokozók különben csakis nagyítóüveg (górcső) ala tt lát­
hatók. A gomba fonalait és csiramagjait tehát meg lehet találni 
a kóros terményekben ; a fonalak egymással összefonódva sűrű 
nemezt, gomba telepet alkotnak, melynek hézagjaiban vannak 
elhelyezve a gömbölyű, fénylő spórák. A  kórnemző gomba a szőr- 
és tólltüszők nyílásába nyomul be és ezáltal kopaszodást, szőr- 
és tolihullást idéz elő. A koszosság előfordul ugyan az emlősállato­
kon (kutyák, macskák,* lovak, házit és mezei nyulak, egerek), 
azonban ezeknél semmi nagyobb jelentősége nincsen ; a leggyak­
rabban és legelterjedtebben a baromfiakon, különösen a tyúkokon 
jelentkezik és végül az emberekre is átragadhat, akik hasonlóképen 
befertőzhetik az állatokat. A betegség a bőrjpirosodásával s duzza­
dásával kezdődik, amely jelenség az egyes testrészeken, különö­
sen pedig a szőrtüszők környékén mutatkozik. A gomba burján­
zásai később pajzsformájú, kevéssé ki vájt korona- vagy tálalakú 
kérgeket, csomócska- és varképződéseket alkotnak az állatok 
bőrén. Az emlősöknek, még pedig a nagy háziállatoknak külö­
nösen a fején és a hasán, a kutyáknak, macskáknak és a házi 
nyulaknak pedig azonkívül a lábfejein (talpak, mancsok) fordul­
nak elő a leggyakrabban ezek a kérgek vagy varak, amelyek tál­
vagy csészealakúnk, egészen fillérnyire megnagyobbodottak. 
gömbölyűek (kerekek), fehér, sárgásbarna, viasz- és kénsárga 
sőt ezüstszürke színűek, egy és fél centiméter vastagok, közepü­
kön bemélyedtek és a vakolathoz hasonlóak szoktak lenni. A varak 
később lassanként megvastagodnak és mindinkább kiterjednek 
A tyúkokon főképen a taréjon és a toroklebenyeken keletkezik a 
bőrfelrakodás vagy bevonat, ahol rendszerint fehér, szürki 
penészszerü pettyeket alkot, azért nevezik ezt a tyúkbetegsége* 
fehér- vagy poros taréjnak. Később a bántalom átterjedhet a 
fejre, lábakra és végül az egész testre is, úgy, hogy az állatok le- 
soványodás és kimerülés következtében elhullanak. A baj lefo­
lyása többnyire idősült (krónikus) szokott lenni. A baromfiakon 
kezdetben meglehetősen könnyű a gyógyítás, később azonban 
nehéz vagy egyáltalán lehetetlen. Elsősorban fontos a gyakori 
tisztogatás. A gyógykezelés tehá t először is a kérgek (varak) el­
távolításában áll, amely célból azokat olajjal, zsírral, glicerinnel 
vagy pedig vazelinnel jól fellágyítjuk és később karbolkenőccsel 
bedörzsöljük, de négy százalékos bórsav-, szalicilsavoldat beecse- 
telésével, végül júdtinkturával is meglehetős gyorsan ölhetjük 
meg a kosz fertőző gombáját. A fertőtlenítést szintén végre kell 
hajtani. (Tóth.)

Felhívás. A magyar szénkéneggydr rt. (II., Debrői-út 15—17) 
felhívja a szőlősgazdákat, hogy az őszi szállítások torlódása miatt 
saját érdekükben szénkéneg-megrendelésliket minél előbb feladni 
sziveske 3 jenek.



1926. szeptember 26. l^ L ftÁ R m p 7

Az öszlbarackfáról, annak ifjításáról és őszi nyeséséről ir 
a Növényvédelem most megjelent szeptemberi száma. Érdekes 
cikket közöl a gyümölcspenész ezévi kártételéről, a gyümölcs 
szedéséről és eltartásáról, a gyümölcs magvak vetéséről, a talaj­
oltásról. Ki tanít arra, hogy kell szüretelni a rothadt szőlőt, hogy 
kell védekezni a kígyózó levélmoly, a káposzta tőfekélye, a len 
gyökérfekélye ellen. Ismerteti a zöldségfélék téli eltevését, a 
szabadföldből cserépbe ültetett növények ápolását, a krizantémmn 
bimbóinak válogatását, az edafon előállítását a gazdaságban, a 
rügyükasztó bogár elleni védelmet, a rézkénpor házi készítését, 
a krizantémum korai és késői virágoztatását stb. stb. E számában 
közli a huszonötmilliós mezőgazdasági pályázatnak feltételeit is, 
amelyben minden gyakorlati gazda résztvehet. Az ízléses kiálii- 
tású, dúsan illusztrált, kiváló és feltűnő olcsó szaklapból a kiadó­
hivatal (Budapest, Földmívelésügyi Minisztérium) készséggel küld 
mutatványszámot.

—  T A N Á C S A D Ó  —
>i  w w  f w f  v w i  j  w w m t  i

Sorsjegyüzenetek. Ceglédi nö. Hadviseltek sorshúzása július 
7-én volt, sorsjegye nem nyert. A nyeremények úgy sem volnának 
átvehetők, mert csak augusztus 18-ig adták ki a nyerteseknek. — 
(}. Cs. Gy., Gyöngyös. Trafikos sorsjegye nem nyert, Diák oorsjegve 
nem nyert. — Rém. kath. Olvasókör. Lesenceistvánd. Zsófia sors­
jegyük nem nyert ; első húzása márciusban volt. A főhúzást el­
halasztották november 1 -re. A Mezőgazdasági sorsjegyek húzása 
október 30-án lesz. — K. L.. Jászberény. Újságíró sorsjegye nem 
nyert. — R. L., Mád. Újságíró sorsjegye nem nyert, húzása október 
7-én lesz ; Jósziv sorsjegyeinek utána nézünk és a választ ezen 
rovatban megadjuk. — K- J., Szalkszenimárton. Újságíró sorsjegy 
húzását augusztus 6-ról október 7-re halasztották.- L. J., Mohács. 
Zsófia sorsjegy első húzása márciusban v o lt; ezen a húzáson nem 
nyert ; az augusztusi húzást november 1-re halasztották. J. Sz. 
Gy., Tófalu. Zsófia sorsjegy húzását november 1-re elhalasztották.— 
P. Gy., GÖnyü. Mezőgazdasági sorsjegye a május 31-iki húzáson 
nem nyert. Sorsjegyét becserélheti öt darab egyenként 5000 K értékű 
sorsjegyre, Budapest, VI., Andrássy-út 8. szám alatt. Következő 
húzás október 30-án lesz. Ha sorsjegyét beküldi, mellékeljen 5000 
K-át bélyegben, postaköltségre. — K- J., Szabadszentkirály. Had­
viselt sorsjegye nem nyert. — 2375 A. Gy., Püski. Sorsjegyei nem 
nyertek és le is jártak már. Nem járt le az Arany sorsjegye, de ez 
sem nyert. Tovább játszik még a Zsófia sorsjegye (húzása nov. 1.) 
és a Dohány kisár usok, (húzása bizonytalan). — P. A., Fúrta. 
Sorsjegyei nem nyertek ; Diák húzása december 1, Bethlen Gábor 
november 29, Közérdekű bizonytalan, Zsófia november 1. Bazilika 
sorsjegyeinek utána nézünk. — S. J., Ujkécske. Arany sorsjegye és 
Mezőgazdasági sorsjegye nem nyert. Jelzálogkötvényének utána 
nézünk.

Az Aranysorsjáték húzása. A Magyar Nagyothallók Országos 
Egyesülete javára rendezett arany-sorsjáték főhúzását szeptember 
hó ’l4-én tarto tták  meg. Négy kg. színaranyat nyert C 098933. Egy 
kg. színaranyat nyert B 091628. Autót nyert Á 098895. Egy-egy 
500.000 koronád ezüsttárgyat nyert minden sorozatból a 010699, 
017050. 037612 és 074874’ számú sorsjegy.

Uj ipartestületi székház Baiatonfüreden.

Blaha Lujza emléktáblája
a balatonfüredi parkban, melyet most lepleztek le.

A „FALUSZÖVETSÉG“ HÍREI
O k tó b e r  10-6n in d u ln a k  a g a z d á k  a n é m e to rsz á g i  

tan u lm á n yú tra .
Mint már hírül adtuk, a Faluszövetség a magyar-német 

gazdasági kapcsolatok kimélyitése és a német mezőgazdasági 
technika és kultúra gazdáinkkal való megismertetése céljából 
tizenöt napos gazdasági tanulmányútat rendez Németországba, 
melynek folyamán a tanulmányút résztvevőinek bő alkalma lesz 
a német mezőgazdasági életet, szövetkezeti intézményeket stb. 
minden vonatkozásukban megismerni. Miután a tanulmányútat 
rendező Szövetség a tanulmányúton való résztvételt lehetőleg 
megakarja könnyíteni, a vetési időszakra való tekintettel az indu­
lási időpontot október 10—15. közé tűzte ki. A tanulmányúton 
való részvétel díja ötmillió korona. A tömeges érdeklődésre való 
tekintettel a Faluszövetség kéri a résztvenni óhajtókat, hogy 
ezirányú szándékukat a Szövetségnél (V., Zoltán-utca 8.) leg­
később szeptember hó 20-ig — lehetőleg táviratilag — jelentsék 
be. A jelentkezéssel egyidejűleg a résztvételi díj fele és az útlevél 
is beküldendő.

U ja b  la lu s z ö v e t s á g l f ió k o k  a la k u lta k  V a sm e g y é b o n .
Az elmúlt napokban tarto tta  alakuló közgyűlését a Falu­

szövetség rempehollósi fiókja, nagyszámú érdeklődő mellett. Elnök 
le t t : Majsa József, alelnökük: Lakv Béla és Horváth Gyula föld- 
birtokosok, jegyző : Kukorácz Lajos tanító. A fiókszövetség okle­
veles gazda tagjai téli népművelési tanfolyam megszervezésére 
és előadások tartására vállalkoztak. Szeptember hó 12-én az egy- 
házasrádóci faluszövetségi fiók tarto tta alakulását. Az alakuló 
közgyűlés elnöke : Démy Gerő Andor, beszéde során vázolta a 
Falus zövetség célját és annak áldásos hatását a falusi gazdákra. 
A bevezető szavak után a nagyszámban egybegyűltek egyhangú­
lag kimondták a Faluszövetség fiókjának megalakulását, mely­
nek diszelnökéül: Démy Gerő Andort választották meg. Társ­
elnökök lettek : Czotter István körjegyző, Horváth Lajos plébános 
és Somogyi Gyula református lelkész. A tisztikarnak további 
tagjai: Takács István, Nemes József, Góth Kálmán, Gombás Imre. 
Székely József tanító és Bárány János adóügyi jegyző. Mindkét 
fiók alakulásán a központot Horváth István, a szombathelyi ki- 
rendeltség vezetője képviselte.

1 '’7Felhívjuk azon olvasóink figyelmét, akik középiskolai tanul­
mányaikat rövid idő alatt óhajtják elvégezni, a 16-1 k oldalon lévő
Magántanfolyam hirdetésre.
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A világ legkisebb beszélőgépe.
Egy amerikai készítette ei a világ legkisebb beszélőgépét, melynek hangja 

a szerkezet aprósága ellenére is jól kivehető.

va sá r n a pt ó l  vasárnapig
p -  i mv  i ■■ i i i  i i - n - ■ w

g a z d a t A R S A D A L M !  H I R £ S
Kozma Ferenc születésének százéves évfordulója.

A magyar gnzdatársadnlom országos ünnep keretében rótta 
le szeptember hó 19-én, Kisbéren a kegyelet és megemlékezés 
adóját leveldi Kozma Ferenc születésének századik évfordulóján. 
A bensőséges ünnepélyen, melyen a K°zma-család tagjain kívül 
a hadsereg, a gazda társa dalmi intézmények és a nemzetgyűlés 
számos képviselője megjelent, a kormányt Schandl Károly dr. 
államtitkár képviselte. Á vendégeket Székesfehérvárról külön­
vonat vitte Kisbérre, ahol délelőtt tizenegy órakor kezdődött 
meg az ünnepség a mén telep parkjában álló Kozma-szobor előtt. 
Az ünnepséget a kisbéri dalárda a Szózat-tal vezette be, majd 
az országos emléknap ünnepi szónoka, Schandl Károly államtitkár 
mondott mélységes hatású emlékbeszédet a magyar lótenyésztés 
halhatatlan megszervezőjéről.

— Kozma Ferenc érdeme — mondotta többek közt — hogy 
Mezőhegyes, Kisbér, Bábolna s a négy méntelep magyar kézre 
került az osztrákból s ezzel megindult a szervező munka, amely 
Mezőhegyes, Kisbér és Bábolna útján a magyar mezőgazdaság 
és a magyar ló páratlan világhírét megalapította. Megszerzi Fo- 
garast is negyediknek s idegen tisztikar helyébe színmagvar ménes­
kart, a mezőgazdasági ügyek kezelésére pedig szakképzett polgári tiszt­
viselői gárdát nevelt. Mezőhegyesen a Nonius és félvér. Kisbéren a 
telivér, Bábolnán az arabs, Fogarason pedig a lipizzai ménes csodás 
fejlődése hívta ki a világ legjobb lótenyésztőinek és a legtávolabbi 
országok kormányainak figyelmét. Diadalmas építő munkájának 
koronája volt, hogy <-Kincsem» és cKisbér* a magyar ló elsőségét 
világszerte elismertették és a külföldi hadseregek és az egész agrár­
világ érdeklődését is biztosították a magyar lótenyésztés és a 
mintaszerű ménesgazdaságok iránt. A párisi, majd a bécsi világ- 
kiállításokon arato tt pompás sikerek után egyre-másra nyújtják 
az elismerés pálmaágát a külföldi uralkodók Kozma Ferencnek, 
aki 1892-ben Mezőhegyesen bekövetkezett haláláig hűségesen és 
odaadóan dolgozott a magyar lótenyésztés naggyátételén. Tagad­
hatatlan, hogy az újabb fejlődés nem kedvez a tömegtenyésztés­
nek, mert a gépek mindinkább elfoglalják a lovak helyét, de az 
is bizonyos, hogy az autók, traktorok sem teszik feleslegessé a kiváló 
magyar koc dióval és a tüzes magyar paripát. A  földmívelési kormánv 
bizalommaT tekint a jövőbe, hogy Kozma Ferenc müvét folytat­
hatja, mert az összeomlás óta máris sokat javult lóállományunk, de 
megvan a további fejlődés lehetősége azért is, meri Kozma Ferenc 
szelleme él abban a nemzedékben, amelyre a lótenyészintézmények és 
a magántenyészetek gondozása bízva van.

A földmivelésügyi államtitkárnak nagy tetszéssel fogadott 
beszéde után Magyar Kázmér gazdasági főtanácsos lépett az 
emelvényre s a magyar gazdatársadalom nevében hódolt a cen- 
tennárium alkalmából Kozma Ferenc emlékének. Ezután az 
emlékmű megkoszorúzása következett. Az első koszorút az 
unokák nevében Perczel Flóra tette  le, a leveldi Kozma­
család nevében pedig Kozma Andor költő koszorúzta mega szobrot. 
A család után Schandl Károly a földmivelésügyi minisztérium, 
Magyar Kázmér a Magyar Gazdaszövetség, Somssich Miklós Kozma 
Ferenc szülőmegyéje, Somogy vármegye, Graefl Jenő az OMGE, 
Lutzenbacher Miklós a Magyar Lovar-Egylet, Khuen-Hédervnry 
Károly gróf az Országos és a vidéki Mezőgazdasági Kamarák nevé­
ben helyezett el koszorút, majd Kisbér, Mezőhegyes, Bábolna és 
a vidéki küldöttségek következtek úgy, hogy az emlékmű talap­
zatát csakhamar elborították a kegyelet jelei. Az ünnepélyt a 
kisbéri dalárda a Himnusszal zárta be. Délután Kozma Ferenc 
emlékére lovasünnepély volt. A nagysikerű ünnepség végén Schandl 
Károly államtitkár a legteljesebb elismerését fejezte ki a rendező­
ségnek munkájáért.

Schandlállam titkár beszéde Csongrád legújabb tanyai Iskolájának 
felavatásán.

Ünnepélyes formák között adták á t rendeltetésének Cson­
grád legújabb tanyai iskoláját, amely teljesen az új típus követel­
ményeinek megfelelően éptilt. Az iskola építésének költségeit 
a kultuszminisztérium, valamint Csongrád városa együttesen 
viselték, az iskola telkét pedig egyik csongrádi kisgazda, Gyánti 
Pál, a sajátjából ajánlotta fel. Szedlacsek István csongrádi apát­
plébános szentelte be az új iskola épületét, majd Schandl Károly 
földmivelésügyi államtitkár, a kerület képviselője, a következő­
ket mondotta :

— Az összeomlás után megmaradt nekünk a színmagyar 
Alföld, amely jóformán teljesen hijjával volt a legszükségesebb 
beruházásoknak is. Hatalmas tanyai határokban új generációk 
nevelkedtek fel iskola nélkül. A Kisgazdapártnak s Klebelsberg 
Kuno vallás- és közoktatásügyi miniszternek érdeme az, hogy 
az Alföldnek ezt az égető hiányát felismerték és az új tanyai isko­
lák egész sorozatával igyek»ziv k a most felnövi kvő magyar gene­
ráció elemi kultúrszüks'égletéről gondoskodni. Ne feledjük el azt, 
hogy a radikális és felforgató irányzatok minden erejüket latba 
vetik c.z ország meghódítására. Elsősorban a városi lakosságra 
vetették magukat. A városok csak akkor menthetők meg a nem­
zeti konszolidációnak, ha a tanyavilágban megbízható védelmi 
övét építünk ki. Minden új tanyai iskola a magyar nemzeti jövő­
nek és a keresztény világfelfogásnak erődje és végvára. Külö­
nösen ki kell emelnem egy örvendetes tényt. Gyánti Pál, a cson­
grádi gazda társadalom egyik érdemes tagja, sajátjából ajánlotta 
fel telket és gazdasági területet az új iskolának. Ez a példa legyen 
útmutatója a magyar gazdatársadalomnak. A magyar népiskolák, 
különösen a tanyai iskolák csak úgy válhatnak mélyen megalapo­
zott nemzeti intézményekké, ha a társadalom áldozatkészségén 
is nyugszanak.

Az egybegyűltek hosszantartó ünneplésben részesítették 
Schandl Károly államtitkárt, Tóth István csongrádi polgármestert, 
valamint az adakozó Gyánti Pált, akiről az új iskolát Gyánti- 
iskolának nevezték el.

Mezőgazdasági kiáll tás Kadarkuton.
A Somogymegvei Gazdasági Egyesület rendezésében nagy­

arányú mezőgazdasági és háziipari kiállítás nyilt meg szeptember 
hó 12-én, vasárnap Kadarkuton. Csikók, anyakancák, üszők és 
tehenek után 39 díjat, öt állami és kamarai elismerő oklevelet 
osztottak ki. A kiállított állatok tanúságot tettek Somogy vár­
megye állattenyésztésének fejlettségéről. A háziipari rész igen 
gazdag speciális somogyi szőttesekben, faragványokban, vala­
mint mindenféle kender-, len-, vessző- és gyékényárúba'

Fa, mely egy emlékműből nőtt ki.
Amerikában van ez a csodálatos fa, melyet szeretette! gondoznak a kör­

nyékbeli lakosok.
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Néhány év múlva valamennyi szikes termőföld lesz.
A magy. kír. földmívelésügyi minisztérium Országos Talaj­

javító Bizottsága, mint ismeretes, a magyarországi több mint 
háromnegyed millió holdnyi területre becsülhető szikesek meg­
javítására alakult és alakulása után már nyomban megindította 
a küzdelmet ezeknek a terméketlen földeknek a meghódítására. 
Első feladatául a szikesek térképezését tekintette. A munkát Treitz 
Péter főbányatanácsos vezetésével a legkiválóbb szakemberek 
már megkezdték és mée a tél beállta előtt be is fejezik. A szikes 
területek talajtérképezése a növényzet alapján történik. A növény 
a legjobb útm utató a szikes föld minőségére vonatkozóan, mert 
a különféle növényzet a legérzékenyebb vegyészeti műszernél is 
pontosabban megmutatja, hogy a talajban hol, milyen só talál­
ható. A növényzet segítségével sikerült a bizottságnak megálla­
pítani, hogy nem minden szikes jöld egyforma természetű és hogy 
a különféle szikesek hasznosítása különféleképen valósítható meg. 
A térképezés munkálatainak befejezése után á ttér a bizottság a 
szikes földek hasznosításának gyakorlati megoldására, amely 
évről-évre több és több terméketlen földet fog majd a termelés 
szolgálatába állítani és rövid néhány év múltán az ország valamennyi 
szikes földjét használhatóvá teszi.

Állattenyésztési propagandagyfllés és kiáll tás volt Berettyóújfaluban
A Tiszántúli Mezőgazdasági Kamara az állattenyésztés, fő- 

képen pedig a magyarfajta szarvasmarha tenyésztésének intenzív 
felkarolása érdekében vasárnap. Berettyóújfalun a biharvármegyei 
gazdasági főfelügyelőség, a biharvármegyei gazdasági egyesület 
és a biharvármegyei állattenyésztő egyesület közreműködésével 
prnpagandakiállítást rendezett. A kiállítást Rácz Lajos dr., a 
Tiszántúli Mezőgazdasági Kamara igazgatója nyitotta meg. 
A kiállítás megnyitása után a bírálóbizottságok megtekintették a 
felhajtott állatokat, majd állami okleveleket és több értékes dijat 
osztottak ki a gazdák közt.

Felvételek az Örkényi gazdaképzőbe.
A Vitézi Rend gazdaképző iskolája Örkényben (Pestmegye) 

november hó 8-án nyílik meg. A tanfolyam egy évig tart. Az 
iskola célja a vitézi rend telkes vitézeit és várományosait, továbbá 
a megfelelő vagyonnal rendelkező gazdaifjakat hazafias szellem­
ben tanult gazdákká kiképezni, hogy az iskola elvégzése után 
képesek legyenek saját birtokaik okszerű kezelésére. Felvételi 
feltételek : tizenhét éves életkor, a négy elemi iskolai osztály el­
végzése. Fizetendő dijak : benntlakó tanulók személyenként két 
részletben egy évre 550 pengőt fizetnek, bejáró tanulók pedig egy 
évre 150 pengőt. A tanulók felvételért még folyamodhatnak. 
A gazdaképző iskola igazgatósága Örkényben készséggel szolgál 
felvilágosítással a hozzáfordulóknak.

Tizennyolc svájci tenyészbikát árvereztetett el a földmívelésügyi 
minisztérium.

A földmívelésügyi minisztérium nemrégiben tizennyolc 
tenyészbikát vásárolt Svájcban. A tenyészbikákat a tenyészállat­
vásár istállóiban helyezték el és a napokban nyilvános árverésen 
elárverezték a tenyészállatvásár telepén. Az árverésen igen sok 
vidéki érdeklődő földbirtokos, gazdasági felügyelő és kisgazda 
jelent meg, úgyszintén jelen volt Majer János földmívelésügyi 
miniszter, Schandl Károly dr. földmívelésügyi államtitkár és 
Lickl helye ttes államtitkár. Az árverést Békéssy Jenő főfelügyelő 
vezette. Legelőször egy másféléves gyönyörűen kifejlett bikát 
vezettek az istálló előtti térre, amelyet huszonkilenc millió 
koronáért Gerliczy Félix báró vett meg. Azután egymásután 
vezették elő a pompásabbnál-pompásabb állatokat, melyeknek 
mindegyike gazdára lelt. A bikákból községek is vásároltak.

Mussolini,
a teljhatalmú olasz miniszterelnök az ellene elkövetett meghiúsult merény­
let után fasziszta módon köszönti az üdvözlésére összesereglett tömeget. 

Mellette Róma tőpolgármestere, Cremonesi, áll.

Lódijazás, kocsi- és síkverseny Regölyben.
A Tolnatamási és Vidéke Félvérlótenyésztési Egyesület folyó 

évi október 3-án, délelőtt nyolc órai kezdettel Regölyban (vasút­
állomás budapest—fiumei fővonalon Keszőhidegkutgyönk, meg­
állóhely Regöly, Tolnamegye) a földmívelésügyi minisztérium 
fővédnöksége alatt lódíjazást, kocsi- és síkversenyt rendez. A ki­
állításon bemutatásra kerül 60—70 törzskönyvezett kanca ezidei 
csikóval, 70—80 törzskönyvezett, múlt évről meddőn maradt, 
ezidén állami törzsménnel fedeztetett kanca, 20 25 hároméves, 
20—25 kétéves, 20—25 egyéves kancacsikó és különböző korú 
mének. A kocsiversenyben húsz fogat, a síkversenyben ötven 
lovas indul.

Sörárpavásár Sopronban.
A Sopronmegyei Gazdasági Egyesület a kedvezőtlen idei idő­

járás ellenére is megtartotta Sopronban a svi árpa bemutatóval 
kapcsolatos vásárját, összesen harmincnyolc sörárpamintát küld­
tek be a termelők különböző megyékből. Ebből a bírálatok folya­
mán a döntőben maradt összesen tizenhárom sörárpaminta. melyből 
öt díjat és nyolc elismerést nyert. A díjazottak és elismerést nyer­
tek közül összesen hat Bauer-féle nemesítés v o lt ; eladásra be­
jelentettek összesen 62.5 vágón sörárpát. A kereslet még nagyobb 
volt, mint a kínálat, úgy, hogy a sörárpaárak kedvezően ala­
kultak ki.

Állatklállitás Nagycenken.
Vitéz Simon Elemér dr. főispán védnöksége alatt Nagycenk 

községben most tarto tták  meg a vármegye első őszi állatkiállí­
tását. Az állatkiállítás bírálóbizottsága Berg Tasziló báró röjtöki 
nagybirtokos elnöklete alatt működött s az első dijat az üszőknél 
Horváth Ferenc peresztegi, a teheneknél pedig Balogh Lajos lövői 
kisgazdának Ítélte. A díjakat buzdító beszéd kíséretében vitéz 
Simon Elemér főispán osztotta ki.

Budapesti Magán Poliklinika, Andrássy-út 83, Köründ. Tele­
fon 123—82. Minden betegségre külön szakorvosi rendelés, olcsó 
árban. (Belgyógyászat, sebészet, fogászat, nőgyógyászat stb.) 
Olcsó betegszobák. Külön asthmakezelés.

H A I D E R R E R S Á N D O R
BÚD A PE ST , VII („ÜLLŐ I-ÚT48/27.

Egyszerű vagy díszes

kapuk,
kerítések.
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Ferenc J ó z s e f  unitárius püspök jubileuma. K i n c s e s  

K o l o z s v á r t  a z  e l m ú l t  v a s á r n a p  ü n n e p e l t é k  a z  u n i t á r i u s o k  a  
f é l s z á z a d o s  é v f o r d u l ó j á t  a n n a k ,  h o g y  a  h á r o m s z é k v á r m e g y e i  

Á r k o s  k ö z s é g b e n  t a r t o t t  z s i n a t i  f ő t a n a c s i  ü l é s  K r i z a  J á n o s n a k ,  

a  n e v e s  k ö l t ő n e k  é s  n é p d a l g y ü j t ő n e k  p ü s p ö k i  ö r ö k é b e  v á l a s z ­

t o t t a  Ferenc J ó z s e f e t ,  a z  a k k o r  n e g y v e n e g y  é v e s  k o l o z s v á r i  

l e l k é s z t a n á r t ,  a z  u n i t á r i u s o k  j e l e n l e g i  f ő p á s z t o r á t .  E z  a  f é l ­

s z á z a d o s  j u b i l e u m  j e l e n t ő s  k o r s z a k á t  j e l z i  a  m a g y a r  u n i t á r i u s  

e g y h á z t ö r t é n e t n e k ,  m e r t  F e r e n c  J ó z s e f  p ü s p ö k  s z e m é l y e  a  

l e f o l y t  f é l s z á z a d  a l a t t  e l v á l a s z t h a t a t l a n u l  e g y b e f o r r o t t  e g y ­

h á z a  t ö r t é n e t é v e l .  É l e t e  a  m a g y a r  t ö r t é n e l e m  f é l s z á z a d a  s  

F e r e n c  J ó z s e f ,  a k i  m i n d e n  i d ő b e n  h a r c o s a  v o l t  a  m a g y a r s á g ­

n a k .  m a  i s  b á s t y a k é n t  á l l  a z  ő r h e l y e n ,  a h o v á  ő t  ö t v e n  e s z t e n d ő ­

v e l  e z e l ő t t  h í v e i  b i z a l m a  h e l y e z t e .  A  p á t r i á r k á k  k o r á t  m e g ­

é r t  f ő p á s z t o r  91  é v  t e r h é v e l  is" f r i s s e n  v á l l a l j a  a  m i n d e n n a p o s  

h a r c o t  e g y h á z a  s  a z  e r d é l y i  m a g y a r s á g  v é d e l m é é r t .

Hamis frankot árulnak. Auer Pá! dr. ügyvéd, a francia nem­
zeti bank jogi képviselője, a frankhamisítók elleni bűnperben, 
a napokban bejelentette az ügyészségen, hogy tudomása szerint 
Budapesten újabb hamis ezerfrankosok vannak forgalomban. 
Ezek a bankjegyek abból a frankmennyiségből származnak, 
melyet a nyomozás során nem sikerült megtalálni. A hamis fran­
kok most valamilyen úton-módon előkerültek rejtekhelyükről 
és élelmes emberek mint ritkaságot borsos áron megvételre'kínál- 
gatják. A rendőrség megindította a vizsgálatot a terjesztők ellen 
és több helyen lefoglalt hamis frankot.

Mussolini nem hisz abban, hogy erőszakos halállal hal 
meg. A  M u s s o l i n i  e l l e n  e l k ö v e t e t t  b o m b a m e r é n y l e t  m é g  m a  

i s  h i h e t e t l e n  i z g a l o m b a n  t a r t j a  a  f a s i s z t á k  m i l l i ó i t  s  c s a k  

M u s s o l i n i  s z i g o r ú  p a r a n c s á n a k  k ö s z ö n h e t ő ,  h o g y  a  f a s i s z t á k  

e l k e s e r e d é s e  é s  f e l h á b o r o d á s a  n e m  r o b b a n t  k i  v é r e s  m e g t o r ­

l á s b a n .  A  m e r é n y l e t  k ö v e t k e z m é n y e  a z  l e s z ,  h o g y  Olasz­
országban isméi behozzák a halálbüntetést s  v a l ó s z í n ű ,  h o g y  

m á r  a  l e g u t ó b b i  m e r é n y l e t  e l k ö v e t ő j e  i s  h a l á l l a l  b ű n h ő d i k  

e l v e t e m ü l t  b ű n é é r t .  M u s s o l i n i ,  a  n a g y  d i k t á t o r  e g y é b k é n t  

k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  c é l t a l a n  d o l o g  a z  é l e t e  e l l e n  m e r é n y l e t e k e t  

e l k ö v e t n i ,  m e r t  n e k i  m e g j ó s o l t á k ,  h o g y  n e m  f o g  e r ő s z a k o s  

h a l á l l a l  m e g h a l n i .  Ő  h i s z  a  j ó s l á s o k b a n  é s  m e g  v a n  g y ő z ő d v e ,  

h o g y  t e r m é s z e t e s  h a l á l l a l  f o g  m e g h a l n i .  É p e n  e z é r t  a  m e r é n y ­

l ő k  c s a k  i d ő t  v e s z t e g e t n e k .

Egy világtörténelmi pillanat.
Képünk azt a jelenetet ábrázolja, amikor Stresemann német külügyminiszter elfoglalja Németország -annyira 

székét a Népszövetség tanácsában. Ez a pillanat a béke bajnalhasadását jelenti.

Számuelli legújabb ál­
dozata. Budapesten a na­
pokban leugrott a harma­
dik emeletről Sun  Katalin 
húszéves leány, akit élet- 
veszélyes sérülésekkel vit­
tek kórházba. A leányt 
megviselt idegzete vitte a 
halálba. Még a kommün 
a la tt Pakson a gyermek­
leány véletlenül végignézte 
Számuelli tömeges akasz­
tásait és ezek a borzalmak 
teljesen összeroncsolták ide 
geit. Azóta többször esett 
össze és éjjel, sőt nappal is 
véres látomásai voltak. 
Többször megtörtént, hogy 
váratlanul felsíkoltott>Miir 
megint akasztanak J» A sze­
rencsétlen leány aztán Ideg­
rohamában levetette magat 
a harmadik emeletről.

Blaha emléktábla-leleplezés Balatonfüreden. Fényes ünnepség 
keretében leplezték le szeptember 12-én Balatonfüreden az ország 
első Blaha-emlékmíivét. A hatalmas kőpadot, amelynek támlá­
jába Blaha Lujzát ábrázoló dombormüvet illesztettek be, a balaton­
füredi gyógyfürdő igazgatósága á llíttatta  annak emlékére, hogy 
a nemzet csalogánya sok éven keresztül Balatonfüreden nya'- 
ralt s mindig kedvenc sétahelye volt a füredi park. Az emlékmű 
leleplezését szentmise vezette he, utána folyt le a leleplezési ünnep­
ség a Deák Ferenc platánsor remek fái között. Az igen nagv- 
számú közönség sorában o tt volt Blaha Lujza fia, Blaha Sándor 
államtitkár és"felesége, Blaha Gitta, a nagyasszony unokája, 
Otilik Iván, Buttner Miklós és Kőszeghy Sándor államtitkárok. 
Bibó Károlv alispán, Héjj Imre és Iklódi Szabó János nemzetgyű­
lési képviselők és sok más előkelősége a katonai és polgári társada­
lomnak. Malatinszky Ferenc, a Balaton Szövetség alelnökének, 
Tassy Gábor dr. tiszti főorvosnak, Kupcsay Felicián dr. minisz­
teri tanácsosnak és Rákosi Jenőnek beszéde után lehullott a lepel 
az emlékműről, amelyet ezután valósággal elborítottak ezernyi 
virággal. Az ünneplő közönség ezután a gyógyépület emeleti 
termeibe vonult, ahol megtekintette a Balaton Szövetség jubi­
láns bor-, gyümölcs-, iparművészeti- és képzőművészeti kiállí­
tást, amelyet a délelőtt folyamán nyitott meg Tóth Jenő dr. állam­
titkár, a földmívelésügyi miniszter képviseletében.

A salgótarjáni bányászok kiléptek a szociáldemokrata 
pártból.- A  s z o c i á l d e m o k r a t a  p á r t b a n  —  m i n t  a z  e g é s z  v i l á ­

g o n  —  n á l u n k  i s  m e g i n d u l t  a  b o m l á s i  f o l y a m a t .  A  s a l g ó t a r ­

j á n i  b á n y á s z o k  —  m i n t e g y  ö t e z r e n  —  k i l é p t e k  a  s z o c i á l d e ­

m o k r a t a  p á r t b ó l  é s  s z a k s z e r v e z e t b ő l .  A  s a l g ó t a r j á n i  b á n y á ­

s z o k a t  a z  i n d í t o t t a  e r r e  a  l é p é s r e ,  h o g y  s z a k í t a n i  a k a r n a k  

Peyer Károlyék kizsákmányoló szociáldemokrata politikájával. 
P e y e r é k  u g y a n i s  n a g y m é r t é k b e n  e m e l t é k  a  t a g d í j a k a t  s 

a m i k o r  a  b á n y á s z o k  e z  e l l e n  t i l t a k o z t a k ,  gőgösen elutasították 
őket. A  v ö r ö s  o r s z á g r o n t á s  p á r t j á n a k  b o m l á s a  e g y r e  n a g y o b b  

m é r e t e k e t  ö l t .

Két régi gyilkosságot vallott be végrendeletében egy juhász.
Váradi István nyolcvan kétéves juhász nemrégen meghalt és 
búcsúlevele, amelyben végrendelkezik, megdöbbentő tartalmú. Azt 
írja benne, hogy életében két gyilkosságot követett el. Az egyik a 
fegyvernek—tiszaroffi országúton lévő csárdában történt, ahol 
1878-ban megölték Schwarcz Lipót gyapjúkereskedőt és kétszáz 
forintot raboltak el tőle. A holttestet azután elhurcolták a Tiszá­
hoz és a vízbe dobták. A tetteseket nem tudták kideríteni. A má­

sik gyilkosságot Cibakhá­
zán követte el a juhász. 
Itt egy cigány éjjel negy­
ven juhot akart elhajtani 
az őrizetére bízott nyájból. 
A cigányt rajtakapta - és 
agyonvágta, aztán a holt­
testet elásta. A különös 
végrendeletben te tt vallo­
mást bejelentették a bíró­
ságnak, de az ügyben nem 
történhetik semmi, mert 
olyan régi dolgok ezek, 
hogy elévültek és az eset­
leges bűntársak közül talán 
senki sincs életben.
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Amikor a motorcsónak elgázolja a repülőgépet
Legutóbb a Keleti-tengeren egy repülőgép motorhiba folytán leszállt. Segítségére sietett egy motorcsónak, 
amely azonban a segítség helyett — elgázolta a repülőgépet. Hibás vezetés következtében beleszaladt a repülő­

gépbe, úgy, hogy a repülőgép utasai elmerültek. Szerencsére később mégis csak meg tudta menteni őket.

Tolna vármegye az egyke ellen.
Tolna vármegye, ahol az egyke erő­
sen divatos, erélyes rendszabályokat 
kíván behozni a nemzetpusztltó egyke 
ellen. Feliratot kíván intézni a kor­
mányhoz és ebben azt kéri, terjesz- 
szen a kormány javaslatot a Ház 
elé, mely kimondja, hogy egy gyer­
mek a szülők vagyonának egyharmadát, 
két gyermek pedig kétharmadat örököl­
heti csak. Azt a vagyonrészt, amely 
gyermek híján nem örökölhető, az 
államnak kívánja adni azzal a ki- 
k"téssel, hogy ezt a háromnál több 
gyermekes, arra rászorult családok 
támogatására fordítsa.

T í z m i l l i ó  t a g  h a g y t a  o t t  a  

s z o c i á l d e m o k r a t a  s z a k s z e r v e z e t e ­

k e t .  Gnbicza F e r e n c  k i s g a z d a -  

k é p v i s e lő  z i r c i  b e s z á m o l ó j á n  s o -  

k o r ó p á t k a i  Szabó I s t v á n  é s  Klc- 
belsberg K u n ó  g r ó f  k u l t u s z m i n i s z ­

t e r  is  b e s z é d e t  m o n d o t t a k .  A  m i­

n is z t e r  h a n g s ú l y o z t a ,  h o g y  a  K i s ­

g a z d a p á r t  a  m a g y a r  é r t e l m i s é g r e  

e s  a  k i s g a z d a - o s z t á l y r a  t á m a s z ­

k o d i k .  E z u t á n  a  s z o c i á l d e m o k r á ­
c i á r ó l  s z ó l t  s  b e j e l e n t e t t e ,  h o g y  

a  t ö m e g e k  c s a l ó d á s á n a k  m e g -  

i e t t e k  a  t é n y b e l i  k ö v e t k e z m é n y e i .

A  n e m z e t k ö z i  s z a k s z e r v e z e t i  s z ö ­

v e t s é g n e k ,  a z  a m s z t e r d a m i  i n t e r n a c i o n á l é n a k  h u s z o n k é t  

á l l a m t e r ü l e t é r ő l  1 9 1 9 - b e n  h u s z o m h á r o m m i l l i ó s z á z h e t v e n e z e r  

t a g j a  v o l t ,  a m e l y  1 9 2 4  v é g é i g  t i z e n h á r o m m i l l i ó s z á z h a r m i n c -  

h á r o m e z e r r e  e s e t t  v i s s z a .  A  több mint tízmillió visszaesés a töme­
gek kiábrándulását jelenti. A  s z o c i á l d e m o k r a t a  á l l a m t a n i  é s  

k ö z g a z d a s á g i  e l v e k  m e g b u k t a k  a z  é l e t  n a g y  v i z s g á j á n ,  a  s z o ­

c i á l d e m o k r á c i a  v i s s z a f e j l ő d é s b e n  v a n .  A z  á l l a m h a t a l o m n a k  

s e g í t s é g é r e  k e l l  s i e t n i  a  k i s g a z d á n a k ,  a  k i s i p a r o s n a k ,  a  k i s ­

e m b e r n e k .  E z  e g y i k  l e g f ő b b  a l a p e l v e  a  k i s g a z d a p á r t  p r o ­

g r a m i j á n a k ,  m e l y n e k  m e g v a l ó s í t á s á r a  m o s t  f o k o z a t o s a n  r á ­
k e r ü l h e t  a  s o r ,  m e r t  a z  á l l a m  p é n z ü g y e i  r e n d b e j ö t t e k  é s  m i n d i g  

t ö b b  é s  t ö b b  f o g  r e n d e l k e z é s r e  á l l a n i  a l k o t ó  m u n k á r a ,  a  k u l ­

t u r á l i s ,  s z o c i á l i s  é s  k ö z g a z d a s á g i  p o l i t i k a  t e r é n .

Egy leány nyakig merült az ingoványba. Egy társaság a na­
pokban csónakkirándulást rendezett a szentendrei szigetre. A társa­
ság egyik tagja, Braun Irén, ivóvízért bement mélyen a szigetre 
és át akart haladni a szigeten keresztül folyó patakon, mely az 
áradásoktól erősen megduzzadt. A part ingoványos, süppedő 
talajú s amikor a leány rálépett, térdig süppedt az iszapban. 
Nem tudott kivánszorogni az iszapból, hanem egyre mélyebbre 
sülyedt. Segélykiáltozására a kiránduló társaság többi tagja 
segítségére sietett, de a bokroktól nehezen látták meg a leányt. 
Mire rátaláltak, Braun Irén már nyakig sülyedt az ingoványos 
talajba. Percek múlva Gjkát érte volna el az iszap és az ingoványbán 
lelte volna halálát. Nagy nehézségek árán mégis ki tudták ásni 
és megmentették.

Jómódú emberek sírboltrabló bandája. Nemrégiben Szarvason 
■i temetőben a Bolza grófi család sírboltját kirabolták. A betörők 
felfeszitették a koporsókat, lelopták a halottak kezeiről a nagy- 
értékű gyűrűket, karpereceket és elrabolták a koporsóban el­
helyezett többi ékszereket is. A megindított nyomozás hosszabb 
ideig eredménytelen maradt, míg végre az egyik budapesti éksze­
rész rendőrkézre juttatta  a tetteseket. Az ékszerésznél nagyértékű 
antik ékszereket akartak eladni. Mivel gyanús volt a dolog, az 
ékszerész jelentést tett a rendőrségen. Amikor az eladók másod­
szor is jelentkeztek, detektívek várták őket. Kiderült, hogy az 
eladásra kínált ékszerek a Bolza-család szarvasi kriptájából valók. 
A kézrekerült tettesek Tabak János budapesti kávéháztulajdonos 
és felesége, úgyszintén barátai, Nemesek István, Nemesek János 
lakatosok és Bekért Károly hentesmester voltak. Kiderült, hogy 
Tabak János Szarvason volt korábban hentesmester, de tönkre­
ment. Ezután örökséghez jutott, amelyből Budapesten a József­
városban kávéházat nyitott. Innen járt le feleségével és három 
barátjával vidékre, ahol sírboltokat és lakásokat fosztottak ki. Ami­
kor a betörések egyre jobban sikerültek, Kispesten külön házat 
béreltek és ide raktározták el a több száz millió értékű rablott 
holmit. A regénybe illő betörőbandn tagjait a bíróság öt évtől 
nyolc hónapig terjedő börtönre ítélte.

Kilenc év múltán megkerült egy eltűnt leány. Érdekes körül­
mények között került meg Kiskúnmajsán egy vidéki gazdapárnak 
kilenc éve eltűnt leánya. Az eset még 1915 őszére nyúlik vissza, 
mikor is a vasárnapi miséről visszatérő Fazekas Juliska elemi iskolai 
leány eltűnt. Még annak idején kinyomozta a rendőrség, hogy 
a kisleányt egy ismeretlen asszony csalta magával, de a lánvkát 
nem találták meg. Az idér. augusztusban a Jászszentlászlóhoz ta r­
tozó Hovaszállás nevű pusztán egy ismeretlen leányka egy gyflröt' 
levelet nyomott egy majsai leánynak a kezébe. Á levél a követ­
kező v o lt: «Kedves szüleim, ha köllök maguknak, gvüjjenek értem 
csendőrökkel. Juliska.» A szülők, miután elolvasták a levelet, 
azonnal szóltak a legközelebbi csendőrjárőrnek, amely megindí­
totta a nyomozást. Rövid kutatás után meg is találták a kilenc 
évvel ezelőtt eltűnt gyermeket. A nyomozás kiderítette, hogy 
annak idején Fekete Joachimné tanyai lakos csalta magához a 
kislánykát és a legborzalmasabb állati sorban tartotta. A gonosz­
lelkű asszonyt a csendőrség a kiskúnmajsai fogházba szállította.

örült a Petőfi-szobron. A napokban a fővárosban, a Petőfi- 
téren, egy középkorú férfi izgatottan szaladgált fel és alá, majd 
a Petői i'-szobornál vetkőzni kezdett. Ezután felfelé mászott a 
szobron, végül is a szobor vállán telepedett le és onnan szavalta 
harsány hangon :

— Talpra magyar, hí a haza !
Már többen voltak körülötte, amikor lg> folytatta :
— Én a világ megszabadítja vagyok! Mindenkit meg­

szabadítok a bűntől 1
Nagy tömeg gyűlt össze, de megjelentek a tűzoltók is, akik 

létrán felhatoltak az elmebeteghez^ megkötözték, leeresztették 
és betették a mentőkocsiba, amely a főkapitányságra szállította. 
Itt megállapították, hogy «a világ megszabadító ja » Bergcr Rudolf 
negyvenkét esztendős gyári munkás és kétségkívül elmebeteg.

Öngyilkos lett. mert leányai levágatták a hajukat Scherlaender 
sain-denisi (Franciaország) kereskedő, aki súlyos reumában szen­
vedett, nagyon haragudott a bubifrizurára és többször hangoz­
tatta, hogy megölné magát, ha leányai behódolnának ennek a 
divatnak. Leányai azonban nem vették komolyan a fenyegetést 
és a napokban mind a hárman levágatták a hajukat. Az « púnak 
ez a vakmerőség valósággal eszét vette és másnap revolverrel véget 
vetett életének.

Pusztulnak az állatkerti jegesmedvék és lókák. A közelgő ősz 
az Állatkert állatállományában inár is érezteti hatását. A niajom- 
állományból elpusztultak a rendkívül értékes kis selyemmajmok 
és a napokban elpusztult két fiatal jegesmedve is. Nagy veszteség 
érte az Állatkert fókaállományát is, mert három kivételével vala­
mennyi elpusztult az Állatkert jókedvű lakói közül. A jegesmedvék 
bélférget kaptak, a fókák pedig részint meghűltek, részint a sós­
víz hiányában pusztultak el. Az Állatkert igazgatósága most egy 
külön sósvizes medencét készíttetett a fókáknak, úgyhogy a meg­
maradt állatok frissek és jól érzik magukat.
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O L V A  S Ó I N K H O Z !

Október hó 1-én új előfizetést nyitunk, aki tehát szivén 
viseli a kisgazda-, földmives- és kisiparostársadalom, valamint a 
saját érdekét, aki a vasárnapját nemcsak kellemessé, hanem tanul­
ságossá és hasznossá akarja tenni, az fizessen elő a «Vasárnap»-ra.

A «Vasárnap» legkésőbb vasárnap reggelig a legmesszebb eső 
tanyára is megérkezik.

A uVasárnap* a legolcsóbb hetilap, mert félévi előfizetés 
mellett csak 11P2 K-ba kerül egv példány s mindazoknak, akik 
lapunkra legalább egy évre előfizetnek, karácsonyi ajándékul 
i n g y e n  fogunk küldeni egy, a tavalyinál is díszesebb kiállítású, 
gazdagabb tartalmú, 1 9 2 7 .  é v r e  s z ó l ó  n a p t é r t .

ELŐFIZETÉSI DIJAK:
negyedévre ...................................................  16 000 K
Télévre............................................................ 31 000 K
egész évre .................................................... 62.000 K

A 'Vasárnap* kiadóhivatala
Budapest, VI., Ó-utca 10. sz. 

Fölkérjük azokat az előfizetőinket, kiknek előfizetése szeptember 
30-án lejár, hogy előfizetésüket a csatolt befizetési lap fölhasználá­
sával megújítani szíveskedjenek, nehogy a lap küldéséhen fönn- 
akadás álljon be. ________

Sikeres ásatások Hajdúböszörmény mellett. A Hajdúböször­
ményben nemrég létesült városi múzeum vezetője, H. Fekete Péter 
igazgató, Sör égi János múzeumőrrel rendszeres régészeti ásatást 
kezdett a debreceni múzeum támogatásával. Az ásatást már az 
első napokban nagy siker koronázta. Tudományos szempontból 
nagyértékű honfoglaláskori lovassirra bukkantak a kutatók. A sír­
ban a halott vitéz mellett megtalálták annak kardját, nyílvasait, 
ezüst karperecét és ruhájának díszeit ; a szeme felett két arany­
lemez, lábánál lovának feje, Iábcsontja, zablája, kengyele s más 
szerszámrészek kerültek elő. A gazdag sírleletet H. Fekete Péter 
igazgató a városi múzeumban eredeti helyzetében állítja ki. A sze­
rencsés kutatók az ásatást tovább folytatják.

Harc a gyermekért Bodor Julianna szegénysorsú cseledleány 
három év előtt egészséges leánygyermeknek adott életet. Az élet 
azonban nehéz és az anyává lett cseléd bizony nem tudta eltar­
tani a kis magzatot, ezért Geizlinger Lajosnénak adta, hogy az 
gondoskodjék róla. Azóta teltek, múltak a hónapok, évek, Bodor 
Juliannában felébredt az anya és elhatározta, hogy ha még annyit 
is kell dolgoznia, visszaveszi a leányt. Geizlingerné azonban idő­
vel annyira megszerette a helyes leánnyá fejlődött Irénkét, hogy 
hallani sem akart az anya kivánságáról és elkeseredett küzdelem 
indult meg a gyermek hovatartozandósága miatt. Később úgy 
látszott, megegyeztek, mert látszólagos nyugalom állott be a 
gyermekért folytatott párharcban, aki Geizlingernénéi maradt. 
Azonban a békesség nem volt végleges, mivel egyik nap Geizlin­
gernénéi megjelent Bodor Julianna és egy őrizetlen pillanatban 
magával vitte a kis Irénkét. Mire a gyermek nevelőanyja előkerült, 
az igazi anya már messzejárt leányával. Geizlingerné most keresi 
az aiig pár esztendős Irénkét.

Benes úgy él, mint egy király. A eCech» című cseh lap meg­
írja, hogy Benesnek, a cseh külügyminiszternek, államilag be­
rendezett és államköltségen fenntartott lakása van a Hradzsin- 
ban. Másik lakóhelye Gubencsen van. Ezt a lakását olyan fény­
űzéssel rendezte be, hogy a háború előtt egyetlen arisztokrata 
sem élt ilyen pompával, mint a szabadkőműves-demokrata vezér. 
Benes ezenkívül a plosovici császári kastélyt is igénybe veszi. 
Benesnek minden lakásában az állam által fizetett külön szolga­
személyzete van. Benes szakácsa Ferenc Józsefnél volt szakács 
és lakájai ugyanazok, akik a császárt öltöztették. így fest a szabad­
kőműves-demokrata vezérek demokratizmusa.

Egy őrmester mint ezredes szélhámoskodott Pál Alajos, 
kálózi születésű volt őrmester, az egész országban számos szélhámos­
ságot követett el. Először mint nős ember udvarolni kezdett a 
fővárosban egy tanítónőnek és házassági Ígéretekkel százmillió 
koronát csalt ki tőle. Aztán hamis okiratokkal Sajószentpéteriben 
teleped :tt le, itt is pénzt csalt ki egy leánytól házassági ígéretek­
kel, majd Vácott jelent meg, mint a honvédelmi minisztérium 
mérnöki osztályának főnöke. Itt mint ezredes egy elvált asszonynak 
udvarolt és házassági Ígéretekkel tőle is nagyobb összeget vett 
fel. Aztán Székesfehérvárott jelent meg, ahol mint földbirtokrendező 
bíró kezdett szélhámoskodni megszokott módján. Most elfogták 
és a katonai ügyészségre vitték.

J g e u e n t e - d a t

Fel a szivekkel ifjú magyarok,
Kora siratni még e szent hazát l 
Virraszt felettünk hős Árpád apánk,
Él a magyar még, Budavára áll.
Fel rajta hát,
Munkára, harcra bátran egyaránt,
Levente szív 
Mindenre kész,
Ha ront hazánkra vész.
Isten, király, haza !
Leventék jelszava !

A háromszlnü ősi lobogót 
Magasra tartja fel e kis sereg.
Kárpát övezte régi szép hazánk 
Csak úgy lesz isméi újra a mienk.
Fel rajta hát,
Munkára, harcra bátran egyaránt,
Levente szív 
Mindenre kész,
Ha ront hazánkra vész.
Isten, király, haza !
Leventék jelszava !

Nem vesz erőt rajtunk, nem, nem, soha 
Trianon átkos rabló uralma.
Ősi hazánkat veszni nem hagyjuk 
Érette vészbe, tűzbe rohanunk.
Fel rajta hát,
Levente szív
Munkára, harcra bátran egyaránt.
Mindenre kész,
Ha ront hazánkra vész.
Isten, király, haza !
Leventék jelszava !

I r t a :  K o k  a  v K á lm á n

Az iskolásleányok túlkapásai ellen. Az új iskolai év meg­
nyílásával az iskolák igazgatói is megkezdték a küzdelmet a 
veszedelmesen elharapódzott s már a kis iskolásleányok között is 
elterjedt erkölcstelen divatkinövések ellen. Így a leányiskolák 
növendékeinek nem szabad térden felül érő ruhát viselni, nem 
szabad rövidujjú blúzban megjelenni, tilos a rúzs (ajkfesték) és 
mindennemű arcfesték, a növendékeket csak nőknek szabad az 
iskolákba kisérni, vagy ott megvárni és minden levelet, amelyet 
a növendékek az iskolába kapnak, be kell mutatni. A legtöbb 
leányiskolában a bubifrizurát is eltiltották. A leányiskolák igazgatói 
szigorúan megtiltják növendékeiknek, hogy kávéházba vagy 
tánchelyiségbe menjenek. Ezeknek a helyeknek látogatása még 
kísérővel is tilos.

A leeresztett sorompónak rohant egy autó. Szeptember hó 
12-én, vasárnap éjszaka a mohácsi vámsorompónál borzalmas 
automobilszerencsétlenség történt, amelynek három halálos áldo­
zata van. A leeresztett sorompó nem volt kivilágítva és egy Pécs­
ről jövő automobil, amelyen Molnár Ede bérautótulajdonos négy 
mohácsi fiatalembert szállított haza, teljes sebességgel átrohant 
a sorompón. A sorompó rúdja letépte a védő ablaktáblát, letörte 
a kormánykereket és szétroncsolta az elöl ülők fejét. A vezető nél­
kül maradt autó még vagy száz lépésnyire ju to tt el cikk-cakkos 
imbolygással. Útjában kidöntögette az útmenti oszlopokat, majd 
nekiment egy ház keritésének és ott végre megrekedt. A nagy 
robajra a sorompó őre és a környék lakói mind felriadtak és a 
szerencsétlenség színhelyére siettek. A kocsi elején ülő Molnár 
Ede és Horváth Pál mohácsi rendőrségi tisztviselő még vergődött, 
de rövidesen kiszenvedett. Az autó belsejében ülő Dorn Sándor 
adótisztben szintén alig volt élet, míg Szinkovits István gépész- 
mérnök súlyos sérüléseket szenvedett. A negyedik utas, Dóczy 
Imre adótiszt, aki az automobil fenekén ült, teljesen sértetlen 
maradt. Dorn Sándort és Szinkovits Istvánt kórházba szállították. 
Dorn Sándoron műtétet akartak végrehajtani, de a műtőaszta­
lon (elszenvedett. Szinkovits a kórházban magához tért. Állapota 
súlyos, de nem életveszélyes.
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R E J T V É N Y E K
1. Képrejtvény.

2. Képrejtvény.

3. Képrejtvény.

( Beküldte Boldog Mihály Nakröl.) 

4. Betflrejtvény.
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(Beküldte Pálinkás Béla Szombathelyről.)

5. Betfl és szórejtvény.
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(Beküldte Pácza János Acsádról.)

6. Betű- és szórejtvény.

Nem tegnap t a
s 1 gyár —  ----------

nem holnap ZS 40 eves

(Beküldte Czakó István Vásárosdomb óról.)

7. Keresztszórejtvény.
Vízszintes sorok :

2. Koldus teszi.
3. Ács csinálja.
6. Cseléd kapja.
8. Szóda teszi.

10. Folyószélen 
van.

11. Aki nem
lát.

Függőleges sorok ■
1. Vásár van rajta. 

2. Testrész. 
4. A börtönben van. 

5. Vízi madár. 
7. Az envv teszi.

12. A nyúl 
ilyen.

13. Erdélyi havas.
14. Hangot ád.
15. Utasra kellemet­

len.
16. Ebből iszunk.
17. Regi mérték.
19. Sütemény.
20. Háziasszony télen teszi.
24. Férfinév.

Földmíves 
teszi.

14. Hadak istene. 
13. Főzelék.

22. Szúró eszköz. 
. Lúdhizlaló teszi.

18. Kerékkötő. 
3. Bognár csinálja.

23. Ajtókon van.
(Beküldte Tóth János Aranyegyházáról.)

8. Névrejtvény.

Peti, Ágnes, Nándor, Ilona, Ödön, Erzsi, Teréz, Dóra, Franci, 
Sándor, Róza, Oszkár.

(E nevek kezdőbetűit helyesen összerakva, egy híres magyar 
költő nevét kapjuk.)

(Beküldte Ijjú Forgó Elemér Gyöngyösről.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyer­
tesek névsorával a 42-ik számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tíz 
napon belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkezett megfejtők neveit nincs módunkban küzölni.

A 36-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése :
1. Képrejtvény : Nem szánt-vet az égi madár, mégis 

eltartja a határ.
2. Betürejtvény : Tutankámen.
3. Betürejtvény : Térkép.
4. Kereszt-szórejtvény: Vízszintes sorok: 1. Családi 

kör. 2. az. 3. é, é. 4. tö. 5. első. 6. nap. 7. süt. 8. evez. 9. út. 
10. őr. 11. én. 12. tanköteles. Függőleges sorok : 13. Észak­
nyugat. 14. Vöröstenger. 15. ló. lö. is. 3. él. 17. és 5. epe.
18. ősz. 19. vő. 20. ez. 21. ok. 22. te.

5. Betürejtvény : Vitézre nem szállhat véletlen szerencse.
6. Verses rejtvény : Kalapács.
7. Pótló rejtvény : Kicsi a bors, de erős.
8. Számrejtvény: Terjesszük ismerőseink közt a Vasár- 

nap»-ot.
Megfejtették : Laki Kovács Mancika, Kardics Jenő, Orovec7 János, 

László István, Tóth Gizella, Tóth Lajosné, Őri Mihály, Tatai Lajos, özvegy 
Török Gáborné, Páll Antal, Horváth János, Bitó Antalne, Zakár László, 
Gerhardt Lajos, Ónodi László, ifjú Hajdú József, Gáspár József, ifjú Szent- 
gróti János, Horváth László, Payper Lajos, Dobos Rózsika, Terényi János, 
Duska Lajos, G. Csépány György, Illés János, Spissák Henrik, Harsai 
József, Hitler Anna, Hajós István, Bálint János, Guttmann Erzsiké, Szabó 
Kálmán, Peták Vilmos, Gál Istvánné, Vizi Gyula, Fekecs Manci, Pusk] 
Sándor, Ábrahám Erzsébet, Bagi János, ifjú Boríts László, Lipták Ferenc.

Jutalomkönyvet nyertek: Dobos Rózsika (R .göly), 
László István ( Bálványos), Bálint János ( Ersekcsanád), Payper 
Lajos (Budapest), Lipták Ferenc (Edcléity).

A 37-ik számban közölt rejtvények megfejtését a jövő 
héten közöljük.
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A JÓ ASSZONY
REGÉNY *  IRTA: ELIZA ORZESZKO.

2. közlemény.

Eddig oly üres, sívár és unalmas volt számára a világ, 
oly egyedül érezte magát, oly síri hűvösség vette már körül! 
Már-már egészen elfásult, közeledni érezte az öregséget, már 
fenyegette a halálos semmivel sem törődés s a sötét melan­
kólia, amikor a gondviselő Isten ismét bebizonyította, hogy 
ő őrzi őt s hogy még a legmélyebb kétségbeesésben sem sza­
bad elveszíteni a Gondviselésbe vetett bizalmat. . .  Csak 
gyorsan mosdassa meg és öltöztesse fel Czernicka az angyalkát.

Evelin asszonyt elmélkedésében két bozontos lábacska 
zavarta meg, melyek térdére kapaszkodva belebonyolódtak 
ruhája csipkéibe és éles karmaikkal elérték a kezét. Evelin 
asszony riadtan rázkódott meg és haragos mozdulattal lökte 
le magáról a tolakodó kutyát. Az azonban játékos kedvnek 
nézte a haragját, sokkal jobban becézték eddig, hogysem 
komolyan vegye a visszautasítást. Vidáman morogni kezdett 
és bozontos lábaival ismét tépdesni kezdte a csipkéket és 
végigkarmolászta úrnője kezét. Ám az felpattant a pam- 
lagrol és csengetett :

—Czernicka kisasszonyt!—vetetteoda az elősiető inasnak.
Czernicka könyökig felgyűrt ujjakkal lelkendezve futott 

be, szürke arca egész kipirult.
— Kedves Czernickám 1 Kérem, vegye magához Elf-et 

és maradjon is önnél, mindig a szobájában. . .  Széttépi csip­
kéimet . . .  u n ta t. . .

Amikor a komorna lehajolt a kutya után, keskeny ajkai 
között különös nevetés siklott ki. Volt benne valami a gúny­
ból, valami a szánalomból. . .  Elf morgott, hátrált, ki akart 
siklani a csontos kezekből, amelyek letépték úrnője térdé­
ről. De Evelin asszony ellökte magától s a csontos kezek oly 
erővel ragadták meg, hogy nyöszörögni kezdett. Czernicka 
gyors pillantást vetett úrnője arcára.

— Mily kíállhatatlan lettél, E lf. . .  mormolta bizony­
talan hangon.

— Az ! Kíállhatatlan! — ismételte Evelin asszony és 
bosszús mozdulattal hozzátette : nem értem, hogyan is sze­
rethettem annyira egy ilyen unalmas teremtményt..  .

— Valamikor egészen más volt 1
— Valóban, Czernicka, valamikor nem egészen más 

volt-e? Valamikor gyönyörű v o lt. . .  és most. . .
— Most unalmas le t t . . .
— Rettenetesen u n ta t. . .  Vigye az előszobába és ne 

is lássam többé a szobákban. . .
Czernicka már a küszöbön volt, amikor ismét hallotta :
— Kedves Czernicka!
Alázatos gyorsasággal, hízelgő mosollyal fordult meg.
— És a mi leánykánk ?
— Minden a parancsa szerint lesz, asszonyom. A fürdő­

szobában már kész a fürdő . . .  Pauline fogja megfürdetni 
Helkát. ..

— Helka kisasszonyt! — vágott közbe akaratlanul is 
Evelin asszony.

— Helka kisasszonyt. . .  A kék kasmírból szabok ki 
ruhácskát, mely a kommódban . . .

— Tudom, tudom . . .
— Karimira cipöüzletbe futott, Janowát fehérneműs- 

höz küldtem . . .  ezalatt félig megvarrom a ruhácskát; csak 
a szalagokat, csipkéket illetőleg kérem, asszonyom . . .  mind­
ezekre a pénzt. . .

Evelin asszony kényelmes és pazarul berendezett nya­
ralójában csipkékkel, szalagokkal, tüilökkel, kasmírokkal és 
atlaszokkal voltak tele a szekrények és a fiókok melyek 
szinte megtöltötték a szobákat. Czernicka sokáig nyitogatta

C

és csukdosta e szekrényeket és fiókokat, kezében szorongatva 
a nagyértékü bankjegyet; az előszobában úgy tett, mintha 
hevesen alkudozna, közben pedig a szekrényekből előszedett 
holmik nagy része és a bankó is eltűnt egy feneketlen ládában, 
a komorna ládájában . . .  Végül jámbor arccal, látható meg­
elégedéssel a haszon felett, melyet az árvának a házba jövete­
lével szerzett magának, gyorsan ültügetni kezdett a sebtiben 
kiszabott ruhácskán. A szabók, cipészek, varrónők csak 
holnap kezdik meg az igazi munkát a «kisasszony» ruhatára 
számára. Ezalatt a «kisasszony» már megfürdetve, 'megfésülve, 
de még vastag ingecskéjében s mezítelen lábbal ült Czernicka 
szobájában a padlón és Eiffel a legszivélyesebben játszadozva, 
az egész világról megfeledkezni látszott.

Evelin asszony is — mélyen elgondolkozva — megfeled­
kezett a világról. Elmélkedésében semmi sem zavarta. A tük­
röktől, festményektől és karmazsinszinű habos szövetektől 
csillogó tág szalonban mélységes csend ült. A félig tárt ajtó­
szárnyakon keresztül több, csendbe és homályba merült 
kisebb-nagyobb szobát lehetett látni. A lenyugvó nyári nap 
megtört sugarai, belopódzva a leeresztett ablakfüggöny nyila­
sain, végigsiklottak a falakon, a szőnyegeken és a képek 
aranyozott keretein. Küntről pompázó rózsák illata és 
madárcsicsergés áramlott be, beljebb az ebédlőben halkan 
csörrentek meg a vacsorához kirakott tányérok.

Evelin asszony a maga szerencsétlenségéről elmélkedett. 
Valóban, nem érezte túlzásnak, ha azt hitte magáról, hogy 
nagyon szerencsétlen. Hiszen hosszú évek óta özvegy, gyer­
meke nincs s forró szive van, magányosan él, de nem volt elég 
gazdag ahhoz, hogy mindig ott élhessen, ahol az élet — a gyö­
nyörűségekből nyújtja a legtöbbet s a szomorúságból és az 
unalomból a legkevesebbet. Jóllehet birtoka elég nagy volt, 
különböző pénzügyek egy időre mégis egy olyan csúnya, szo­
morú és unalmas helyhez kötötték, mint Ongrod. Különösen 
most voltak rendkívüli ügyek. Néhány megkötendő szerződés, 
fizetendő számla, hozzá a háztartás elkerülhetetlen kiadásai — 
mindezek lehetetlenné tették, hogy Evelin asszony külföldre 
utazzék, vagy legalább az ország legnagyobb városában lakjék. 
Már két évet töltött itt, két nehéz és meggyötrő évet. Minden 
és mindenki számára idegenül, a kis város szürke látványossá- 
gaitól környezve, magasabb művészi élvezeteket sóvárogva - 
melyek élete legnagyobb gyönyörűségei voltak eddig s ame­
lyektől természetesen itt teljesen meg volt fosztva—-remete 
életet élt, festményeivel, zongorájával, Czernickával és Eiffel, 
nyaralójába zárkózva. Noha itteni élete egyszerű és csendes 
volt, mégsem volt nyugodt a lelkiismerete. Sohasem tett jót 
és ezért gyakran neves szemrehányást is tett magának. 
A vágy, hogy jót tegyen, lelkének egyik legjobban rezgő 
húrja volt. Egykor a jottevés valósággal szenvedélye volt és 
gyakran töltötte meg gyönyörűséggel az életét, mintegy 
helyettesítve a boldogságot, mit sohasem ismert meg. Ám itt, 
ez annyira más hely volt! Itt azt sem tudta, mit s hogyan 
cselekedjék, hogy kielégítse nemes szíve legerősebb vágyát. 
Időnként egyik-másik embernek dús alamizsnát adott, de 
ez nem töltötte be idejét, nem nyugtatta meg szivét és lelki­
ismeretét. 0 a nagy városok fárasztó, buzgó jótékonykodásá­
hoz szokott, mire papok irányítása nevelte rá, buzgó és fárad­
hatatlan papoké, akik magas paloták padlásszobáiban, sötét 
pincelakásaiba — menedékhelyekre és a templomok előcsarno­
kaiban elhelyezett ezüsttálas asztalokhoz vezették a jótékony- 
kodókat. A jóttevés módjainak nélkülözése gyötörte őt s 
öntött még egy csepp keserű italt élete serlegébe.

(Folytatjuk.)
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^  T R É F Á K
Mit tart Kóhn erénynek?

A kis Móric kérdi a papáját :
— Ügy-e, papa, csalni szabad?
— Hogyne, fiam, csak lopni nem. Csalni — erény.

( Beküldte Gaúl Imre Felsőirégről.)
Mehet, ki merre akar !

A berúgott falusi kisbirő elvesztette a céduláját, amelyre 
fel volt írva, mit kell kidobolni. Mikor összecsődült körülötte a 
nép, akkor vette észre, hogy nincs meg a cédula. Zavarából így 
vágta ki m agát:

Közhírré tétetik, mindenki mehet, ki merre a k a r!
( Beküldte Gadl Imre Felső ir égről.)

Ráijesztett.
Egy hervadásnak indult vén kisasszony lopáson érte a 

cigányt.
— Jobb lesz, ha futni enged — szólt a cigá^v szemtelen 

vigyorgással — mert ha feljelent, a tárgyaláson megkérdik, hogy 
hány éves, aztán majd szégyelheti magát.

( Beküldte Gráber Juliska Drávapiskiröl.)
Szórakozottság.

Bérlő : Aztán mondja csak, házmester úr, egészséges-e ez 
a lakás?

Házmester : Hát egészségesnek elég egészséges.
Bérlő : Hát az egerek, patkányok, poloskák, bolhák? 
Házmester : Mint a makk.

( Beküldte Németh Lajos.)
A szakáll, mint spanyolfal.

— Miért visel Papucs úr újabban szakállt ?
Mert a felesége köti a nyakkendőit.

Nyelvtudomány.
— Tökéletesen beszélek angolul, németül, franciául!
— Hát esperantót beszélsz-e?

Hogyne, folyékonyan, akárcsak az odavalók I

V Á S Á R O K  J E G Y Z É K E
■ i i  i i  w w ^ i  i»i w m  f r w w  i i  i i  i

Szeptem ber 26-án, vasárnap .
Állat- és kirakodóvásár: Monor, Tiszakürt. — Állatvásár:

Dunavecse. — Kirakodóvásár: Békés.

Szeptem ber 27-én, Hélfön.
Állat- és kirakodóvásár: Balatonszabadi, Biharnagybajom 

(sertészárlat), Ercsi, Gödre, Hercegfalva, Jászkarajenő, Karcag, 
Kálóz, Kéty, Mátészalka, Nagyigmánd, Nova, Pétervására, 
Püspöknádasd, Szendrő, Szigetvar Tiszadob, Vámosmikola. — 
Állatvásár: Balassagyarmat, Hatvan.

Szeptem ber 28-án, kedden .
Állat- és kirakodóvásár: Eger. -  Kirakodóvásár: Balassa­

gyarmat, Dunavecse, Hatvan. Állatvásár: Mezőkomárom, Zirc.

Szeptem ber 29*én, szerdán .
Állat- és kirakodóvásár: Bakonya, Csepreg, Csorna, Eger, 

Gyulakeszi, Karád, Liget, Nagypirit, Nemesdéd, Tűrje, Vasvár, 
Vasszentmihály. — Kirakodóvásár: Mezőkomárom, Zirc.

Szeptem ber 30-án, csütörtökön.
Állat- és kirakodóvásár: Berettyóújfalu, Devecser, Kapos- 

mérö, Véménd. — Kirakodóvásár: Fertőrákos.

O któb er 1-én, pénteken.
Állat- és kirakodóvásár: Kocsola, Nagyhalász. -  Ló-, sertés­

éi juhvásár: Mezőberény.

O któb er 2-én, szom baton.
Állat- és kirakodóvásár: Mezökovácsháza, Tököl.

V Á S Á R  É S  P I A C
n  I M I  i m i  I M I  m

(Fővárosi árak szeptember hó 20-án.)

Gabonavásár. Határidöpiac : (1926 szeptember hó 20-án.) Októberi 
búza 357.5—60, zárlat 359— 59.5, novemberi 367—369, zárlat 368—369. 
májusi 397.5—400, zárlat 398—99. Októberi rozs 262—65, zárlat 264- 
265, márciusi 286—94, zárlat 294—93 ezer K métermázsánként. — Kész- 
árúpiac: (1926 szeptember 20-án.) Tiszavidéki búza 347—360, felső tiszai 
345—362.5, más 345—360, rozs 257—262.5, árpa elsőrendű 210—215, 
közepes 200—210, felvidéki sör 270—300, más 260—290, költs 190—200, 
zab elsőrendű 205—210, közepes 192—197.5, tengeri 255—257.5, repce 
540—560, korpa 157—162.5 ezer K métermázsánként.

Takarmány vásár. Réti széna, elsőrendű ö 110—115.000, másodrendű 
ó 85—100.000, harmadrendű, csomagolásra 60—80.000, sarjuszéna 75—
85.000, muharszéna 90—110.000, lucernaszéna 120—140.000, lóhereszéna
100.000, zabosbükkönyszéna 90.000, zab, szemes 21U—212.000, alomszalma 
60—75.000, zsuppszalma 95—100.000 K métermázsánként, zsuppszalma, 
egy kéve 5000 K-

Vetőmagvak. Árak nyersárúér*, 100 kg.-kint, minőség szerint. Bab 
fehér 220—230, bab, tarka 170—180, baltacím elsőrendű minőség 650—700, 
biborhere 850—1000, borsó, Viktória 380—420, borsó, őszi 460—480, 
bükköny, tavaszi 280—310, bükköny, szöszös 950—1050, csillagfürt 
280—300, coriander 250—300, kendermag 320—340, lenmag 480—520, 
lóheremag, arankatartalom és minőség szerint 2300—3000, lucernamag, 
arankatartalom és minőség szerint 2200—3000, mák 1350—1450, mustár 
minőség szerint 650—750, muhar 320—340, tatárka 220—240 ezer K.

Vágómarhavásár. Ökör legjobb 12.5—15, kivételesen 15.5, közép- 
minőségű 8—12, gyengébb 6—7.5, bika legjobb 11 — 14.5, kivételesen 15, 
közép- és gyenge 7.5—10.5, bivaly 5—8, tehén jobbminőségü 11 —14, 
kivételesen 14.5, közép és gyenge 6—10.5, kicsontozni való marha 3.5—6, 
növendékmarha 4.5—11 ezer K kilogrammonkint élősúlyban.

Sertésvásár. Elsőrendű öreg sertés 15.200—15.500, másodrendű
14.500— 15.000, fiatal nehéz 16.100— 1G.4U0, közép 16.250—16.400, könnyű 
15.000—15.500 K kilogrammonkint élősúlyban.

Szurómarhavásár. Jegyzett árak : Élő borjuk : Belföldi szopós , 
Elsőrendű 21—22.000, kivételesen 23.000, másodrendű 19—20.000 K kilo- 
grammonkint élősúlyban.

Tenyészállatok és jármosökrök. Elsőrendű belföldi jármosukör, fehér
11.500— 13.000, elsőrendű belföldi jármosökor. tarka 11.500—13.000, friss 
fejőstehén 12.000—15.500, egy és féléves üszők 11.000—13.000, egy és fél­
éves tinók 11.500—12.500 K kilogrammonkint élősúlyban.

Gyapjú. A belföldi piac csendes, az árak változatlanok.
Nyersbőr. A nyersbőrpiac változatlan.
Tej és tejtermékek. Teljes tej literje szeptember 14-én 4000—5000, 

tejszínhab literje 40—50.000, tejfel literje 20—26.000, centrifugált vaj kg.-ja 
kicsinyben 68—76.000, nagyban 46.000, szedett vaj kg.-ja kicsinyben 
50—65.000, tehéntúró kg.-ja 12—16.000, juhturó kg.-ja 28—45.000, grói 
sajt kg.-ja kicsinyben 60—70.000, trappista sajt kg.-ja kicsinyben 35—
50.000, nagyban 20—26.000, emmentáli sajt kg.-ja kicsinyben 60.000—
80.000, nagyban 50—55.000 K.

Baromfi és tojás. Csirke darabja 15—30.000, tyúk darabja 35—
65.000, hízott ruca kg.-ja 24—32.000, hízott lúd kg.-ja 26—32.000, sovány 
pulyka darabja 55—70.000, libamáj kg.-ja 40—100.000, ludzsir kg.-ja 
34—50.000, tojás darabja 1500—1800 K.

Vadpiac. Nyúl, bőrben darabja 40—70.000, fogoly darabja 20.0u0— 
30.000 K.

Halfűpc. Árak kg.-kint: Ponty kicsinyben elsőrendű 35—45.000, 
nagyban 26 28.000, ponty kicsinyben másodrendű 30—35.000 K.

Paprikapiac. Termelői árak : Szegeden : Üj füzér 40—50.000, édes­
nemes kg.-kint 40—54.000, félédes paprika kg.-kint 30—33.000, rózsa- 
paprika kg.-kint 24—28.000, másodrendű paprika kg.-kint 9000—12.000 
harmadrendű paprika kg.-kint 3000—5000 K. — Kalocsán : Csövespap. ika 
kg.-kint 28—34.000, édesnemes paprika kg.-kint 40—45.000, rózsapaprika 
kg.-kint 26—30.000, másodrendű paprika kg.-kint 16—20.000, harmad­
rendű paprika kg.-kint 8000—12.000 K.

Bor. A koimnercborok ára változatlanul 600—650 korona Malli- 
gand-fokonkint, azonban az érdeklődés az utolsu időben csökkent, főleg 
azon okból, hogy a kereskedők és vendéglősök a bevásárlásra rendelkezé­
sükre álló tökét már kimerítették és ezert egyelőre nem tudnak nagyobb 
mértékben tovább vásárolni. Musteladások eddig még nem történtek. Ha 
továbbra is ilyen szép idő marad, úgy a szüret valószínűleg csak későn 
kezdődik.

Pálinkafőző és finomító 
(tisztázó) üstök

bármily rendszerben r a k t á r r ó l  kaphatók

QODRA SÁNDOR és FIA
rézműves özemében

Budapest, IX., G róf H aller-utca 4. az. 
Telefon; József 78—43. 

Gyümölcsíz b esűrítő  készülékek. 
Árajánlattal ■ árjegyzékkel szívesen szolgálunk.
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Zöldség és gyümölcs. Sárgarépa 1500—3500, petrezselyem 1500— 
3500, zeller darabja 500—2000, karalábé 1000—3000, vöröshagyma 1000— 
2500, fokhagyma 6000—14.000, cékla 2000—5000, fejeskáposzta 800— 
2500, kelkáposzta 1500—4000. vöröskáposzta 1500—5000, fejessaláta 
800—2500, rózsaburgonya kicsinyben 1200—2000, nagyban métermázsán- 
kint 90.000—100.000, fehérburgonya nagyban métermázsánkint 50.000, 
retek 2000—3000, zgorka 2000—10.000, paradicsom 2000—4000, zöld­
paprika 2000—8000, tök 800—2500, karfiol 2000—14.000, torma 8000—
20.000, sóska 2000—6000, spenót 2000—3000, zöldborsó 6000—12.000, 
championgomba 50.000—100.000, zöldbab 3000—5000, alma 3000—
14.000, birsalma 4000—10.000, körte 4000—24.000, szilva 3000—8000, 
szőlő 6000—24.000, dió 8000—20.0U0, som 4000—8000, áfonya 22.000—
26.000, őszibarack 4000—14.000, földieper 8000—10.000, görögdinnye 
2000—4500, sárgadinnye 1500—4000 K kilogrammonkint.

i V  > laV  V W « •  ■ * •  •  ’ ----- ---- ■ 1 •  » 1

Idegei pénznemek legmagasabb Ara szeptem ber hó 21-én. Angol font 
348.100 K, dollár 71.300 K, francia frank 2075 K, szerb dinár 1265 K, 
lengyel zloty 8125 K, román lei 392 K, olasz líra 2645 K, cseh korona 
2120 K, német márka 17.045 K, osztrák schilllng 10.088 K, svájci frank 
13.845 K- — Arany- és nüslpénzrk : 20 koronás arany 290.000 K, ezüst­
koronás 5500 K, ezüst forintos 14.700 K, ezü st Ötkoronás 28 600 K.

Főszerkesztő: Meakd Pál. Felelős szerkesztő : Perlaky György. 
Főmunkatárs: Meslcö Zoltán. Társszerkesztő: Vasad 1 Balogh György, 

Felelős kiadd : Bak Imre.

» v llísh lra^rrd .tl .„ g . .  CHAMPION ^
kerékpárokat mélyen 
leszállítva havi 300.000 
kor. részletre, kerék­
páralkatrészeket, lánc, 
lámpa, pedálokat naey- 

_  ___  báni gyári áron szál­
lítunk. Külső gumi 98 ezer, belső gumi 30 ezer K-tól. 
L áng Ja k ab  éa Fia kerékpárnagykereskedők, B uda­
pest, Jó zse f k ö rú t 41. Nagy kepes árjegyzék ingyen.

Pálinkafőző- és mosónstök vörösrézből 
RÉZGALÍC -  RAFFIA -  RÉZKÉN PO R 
•zab. Balaton-, Turul- é s  Verniorel-rendszerű 

C haudo lr é» Csepel W. M. védjegyű

szőlőpermetezők
l e g o l c s ó b b  gyári 
áron beszerezhetők 

SZONTAGH PÁL rézirn- 
gyir Bpest, IX., Ollői-At 19.

.__ _ _ Levelek é* rendelések gyors
és pontos elintézése miatt TERÉNYI SAMU cég- 
főnök nevére Üllőí-ét 10 szám íntézendők.

MEGBÍZHATÓ
jóminőségű árut a legelőnyösebb árban a

<HANGYA»
v i d é k i  azövetekzetelben

lehet vásárolni. i• •

Kaphatók : ráizon, karton, kanavász, zefir, 
szövet, kész férfi és női ruha, kendő, harisnya, 
cérna, pamut,szabékellékek, valamint minden­
nemű rövid-, kézmfl-, konfekció- és díszmű­
áruk, továbbá : áérfi, női é s  gyermekcipői! és 

munkásbakancsok.

VTf 0«1r er<-a*W •«. T

f-rendelő fér- éa nemi bet egek
ráyvAfe. E ' ű s t taIvarsan oltást.

Rendelés r g é i z  nap. 
m I •re*"hen.)

Szövetkezeteink figyelmébe!
Hiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiimimmiii 

Ciaörendű szfnbőrből készült férfi-, női- éa gyerm ekcipők, 
box- és sevróbőrből, továbbá munkáabakancaok a legjobb 
m inőségben a iegjutányoaabb napiárakon szerezhetők be a

„HANGJA** ruházati és díszműáruoszlályánál.

iTTff íínTS VA S A R N A P hetilaihetilapban.

A  L E G J O B B  G A Z D A S Á G I K Ö N Y V E K !
S e b a n d l: Szarvasmarhatenyésztés — — 30.000 C zapáry i Zöldségterm esztés__ _____  30-000
K ukuljevict Védekezés a ragadós állati M olnár • Szőlőmivelési káté ......... .....  35.000

betegségek ellen. I II. kötet------------ 50.000 M agyar i A rózsa termesztése . . . _____  22.500
Kerpely : A jó dohánykertész — — — 30-000 W inkler t  Baromfihizlalás és értékesítés 15.000
C se rh á tit  Istállótragya-- -----------------  15 000 Ig n ácz i Méhészet_________________   35.000
D ór ner : Serté-tenyésztés------ . -------  15.000 Fehér* Takarmánynövények termesztése 19.000
Cselkos Marha-, juh-és sertéshizlalás_ 15 000 K aszás: A gazdaember tűköre ... ____  33.000
— A takarmányozás alapvonalai----------  25.000 G y árfás t A szántóföld helyes mívelése 27.500
— Fejőstehenek okszerű takarmányozása R épassy t Édesvízi halgazdaságok__... 40.000

és b .rjnnevelés ... ............... .... ............  15-000 Lukácst Első segélynyújtás az állatok
H reb lay i Baromfitenyésztés . ..  — _ . 25.000 megbetegedésénél____ __ ... ____  25.000
Kis xertész ~ — — — ---------------  75.000 Bernót'.ky . Az ehető és mérges gombák 35.000
Vadászati útmutató (Vadásznaptár 1926—27 — Szőlőmívelés ______________  ...  35.000

évre).. ......... ... — — — ------------ 60 000 Gazdasági útmutató____ __ _______ 19 000
W inkler t Barnmfihizlalás----------- — 85 000 Bcrtsch t Jövedelmező burgonyatermelés 32.0í)0
— Galambtenyésztés ... . .. ... — — — 65.000 Fehér* Takarmánynövények termesztése 19 000
C zapary  V.rágtenyésztés (uj, 31S old. Gy- r ky  Az előrehaladt borkezelés ... 30 000

262 képpé!)----------- — -----------------  106.000 Károly i Rét és legelőmívelés..._____ 26.000
M egrendelhetők  a„VASÁRNAP“  k iadóh iva ta l könyvosztálya ú tján  Bpest,V I., ó - a tc a  10
Könyvek ára az összeg e I ő  z e t e s beküldésével értendő, utánvétele* küldéssel minden könyv 

4000 koronával drágább.

Ne “ “  “ W” * o l « » s « o .  a gazdik, l ö M m l r M  éa kia.paroaok lég,óbb napilaplit a ,

U J  B A R Á Z D Á T  hetilapját a V A S Á R N A P O T
c*w*Ulm.ni -Inden 6nA r ^ tr *  -»pv.- emher H.rsfl,. kAtFl«"***er

MAGÁNTAN FOLYAM,
RAKÓCZI-o T 54. SZ.

Előkészít közép isko lai ö sszev o n t m agán- 
v izsgákra, é re ttség ire . Tisztvise­

lőknek kedvezm ény.

Máthé
András

11. iá im . Ili, , Ulpeat 28. -  M llnialízd totókat, 
finom!ió készüléket év vörösréz mosöűstóket s lég0H«nSHb Hwttvlhe- 4t1«n/4öar r* j l i m n  ••ríni

Ekék, ekealkatrészek,

marokrakó és kévekötő aratógépek, 
l ó g e r e b l y é k ,  kézl-járgányosolt, 
m o t o r o s  és gözcséptfikészletek, 
szecskavágók, répavágók, darálók, 
morzsol ók s minden egyéb gazda­

sági gép és szerszám a

„HANGYA** ‘géposztályánál
szerezhetők be legjntányosabban

Megjelent a ((Vadászati Ú tm utatód
című 1926 -1927.vadászati évre szóló, 
képekkel, rajzokkal gazdagon illusz­
trált zsebnaptár, melv 232 oldalon az 
összes vadászati kérdésekben értékes 
útbaigazítással szolgál. Megrendel­
hető a ^Vasárnap® könyvosztályánál, 
Budapest, VI., O-utca 10. — Á ra : 
60.000 korona, díszes kötésben 75.000 
korona, az összeg elöszetes beküld'se 
ellenében. — Utánvétele* megren­
delésnél 4000 koronával többe kerül.

ü r . H é r a y  A n d o r
•Orsz. FöldMrtokrendező Bíróság* által engedélyezett 

Ingatlanforgalm i és Qzlctértékesitő  Irodája,
Budapest. IX., Rákos-utca II., földszint 1.T*,-,.*. v, Taifi|^v VifjvjrH r-fkp

B Á S Z E L :

K O N Y H A K E R T I  N Ö V É N Y E K  
S Z Á N T Ó F Ö L D I  T E R M E S Z T É S E .  

K O S A I  B O S C O N Y A T E R M E  Z T É S
című könyve egyenkint 25  00 0  K-ért

megrendelhető kiadóhivatalunk 
könyvosztálya utján.

vőrősréz-
á ru g y á r

Ú j p e s t ,
K á ro ly  - a .

A könyv ára az összeg előzetes beküldésével 
értendő Utánvétellel 4000 koronával drágá: b.

Slepbaueum nyumda es könyvkiadó r. I. Budapest, Vili., birntairalyi-uica 0 >. NyoinuaigazgalO . Kőül Lcreuc.




